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KRIMOJ
La aktualeco terure rapidas.
Cu estas jam tro malfrue por paroli pri tiu

sudkorea aersipo, kiu pereis en Pacifiko kun 269
personoj ?

Oni diris: abomeninda krimo. Prave, ja certe.
Cetere, ôiu murdo, ôu nultopa cu unuopa, estas

krimo.
Sed de kies kulpo ?
Kulpas, je la unua grado, la pafinto, kiu detruis

tiujn homajn vivojn. KieI la SS-soldatoj en Oradur;
kiel la atonbonbistoj de HiroSinn kaj Nagasako;
kiel la torturistoj kaj murdistoj en AüSvico;
kiel la bonbaviadistoi de Harburgo kai Dresdeno.
KieI multai a1iai, kiui ne havis la senkulpigon
defendi sian propran vivon fronte al kontraüstaran-taj "malamikaj'" murdistoj. l'4u1tajn ekzenploin
mi-konis dum miâ longa ekzistado, sennurbrai estus
nenciendaj duun Ia tuta homara historio.

Miaopin-ie ciuj tiuj krirnrloj estis sane kulpai.
IIia krimo estas la- krimo obei, kiel diris Han
Riner, eu ili obeis al preciza ordono de grada
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supÊrulo , ôu ai qener ala ir:slruki i ti ,

Gi estas la ktimn de la militisi-a tli',r ilrllrru,
Uni prave diras : armeü, k:lne"lo rl' kr irrttt

Valn"
**Y*{**ji ***'P7.*)()i+x-{'x X:!*'*+*n XFX} F{ *{{ )1 )i.,,., , ' , x x r } x I x x

Pri rîJU{,lârî küi wLAU'tr'l;wl

Deposi la apeio de Ll 5û plu aivenrs ntonkonitibuoi ptrr l;r 1r;rrlrrrlo

de .lUi. iA, Friej varrnan dankon ai ôiuj gemalavaruloj I l,'ir l;r lr',lrr:

C.P. 50, F"M" 2A0, D"B" 10A, R,P. 2AA, .[.vll. 100,
J.A" 50, C.l\,1. 5t, A"hI" 140, Ananimul-ina tA0, {:"1,.(;:,1,50,
R"D. i 00, S"C. i}A, R.L. 20t, G"C" 100, Ài.,4,f" 50
Nunc listo : 1562,5A + 8665 (la listo), sume : 102117,1t0[i
(l a kolektado piu Caürasll)

Nl aôetis kvaran liieraicn. Specimeno troviQa: m;ru.klr:',r n l;r

lrontpaQo kal majusl<le en la buiterro mern. 5ed, hc, angorol. JLJi l/\
di-rîc;r: malsaniQi: : tot-ala parreo, verâajne kaùzita de srbita irl',r:rro

de kromal voltoj en delikatai tagai mcmento]. Nr de tran-r Lr/ari

tensi- regulilon, ôu Qusta la diagnozo ?

La okuloj de pluraj Iegantoj pie{eras la cltkajri lilero!n. La r:ial

l;i,er tipoj §pai igas paQojn, kiam la bulteno iiskus f ar iÇi icm pli ol

J6 -oe§a (t"e" 50-grama). Kiam ne estos tiu risko, aü se ia numero
i-rie! iralL:arcs al 100 gramol. Iiarl ][-JLIA uzos pli da ri:kaj iiteroj.
l'.1! respektu ôies ckulojn.,.sen tio damaÇi la kason"

L.a gis nun uzita ofsetpapero aspektas iom tro tlevidebla" Nun,

kai kvankam Lio kostos iomete pli, ni uzas papeion por rnimeoglafado,
Nuref zorgetoj: la inko, pli bone sorbiia, aspektas grita, kai ôai
tiu paÊero ne estas giacea, povas akazi sarnternpa en§ov:Qo de

plurai tolioj en la oTsetilon, kio riskas perturbi $rr-r, aü almenaü
iasi virEaj foliflankoln. Kru neniam purrgis Ia rnkrnrrtain 

",,,n,11c.;rrien kiui dispeci§is paperaôo, iiu ne scias pri kiu "Çur.i" lernas I

Aborrantol de L! kai legemuloj de SAT-Bro§urseri,o I Bonvoil
aparte atenti la lastan paQon de liu ôi n*ro, kru informas vin Jrir

Ia e','entuala îino de via aborro kai la stato de via konto ie la

bs, Ni konfesas, ke Ia nombro da brciuiabonarloj estas fir1lr.r,
alarmovel<a, La venontaj broôurol estos cerie pii belaspekliaj rrl

ia §isnL:nal. l-a enhavo eslas ôiam interesa kaj instrua (vd" !a inr,,irl
oin pri SAT- Broêurservo f ine de tiu ôi ir-ro),, Bonvenon do ;ii l;r

gelegemuloj, kiui prof itos de la !arf ir:o por mendi bro§urojn ari l;,r ,,;,

bro§ulf ideluloi I Ha, se ôir..:j gelaütuloi eslus ankaü Lrtosurlerlr,rrl,rlit

Sed ni ne revul
l' r rl" 

'

BGD :
La soleculo 6evas esti l<onsiderata laü du rnalsarnai

vidpunktoj : la civitana kai la individua (aü- apartulai"
f<iet civiiano Ii estas devigata obei .la leflon .cie ia

koiektivo, al kiu Ii denaske alpartenas aü kiun li elekias'
êà. .f.tt"r la kolektivo, almenaü en nia tutmonda socio'

soleca vivo ne "bi;;- 
(it st"t la eklezio ne estas savo)'

ki"f-ipu.tulo li libere obeas sian propralr pensmanieron'

iontiniun "t liaj propraj kapabloj kaj spertado' Konsek-

vence, estas norrnale, ke la 
- 
apartulo sentas sin genata

Dro l; devisa obeo al la le§o de la koiektiv-o' sed sen

iiu leÊo Ia kolektiva vivo ne eblus, almenau en paco'

lanset:p 3 -- - e* en mia vtvo olternts soleco kai nesoleca' mL

konstotis, ke ta soluloj estds trokt'atai ttel- aôe ktel

*ripti*itto (geioi, migiantoi, kriplutoi, ktp)" Por.solulol
tio estos krom'â rialf eliéaio. Ponr sendependemulo-i

ii"" ;;- §uii io, tlta Libeieco' eu oni povos paroti

pri to raitoi de La soluloi ?

BGD :
La nuntempa civitano estas nur socia asekurito'

kun matrikulo. Escepte de tio, §îli ne havas rajton'
En nia Socio solulo ne hat,as rajton, ne povas rnem

sin rJef endi. Ekzemple, ôiam Sili devas sin turni al

i, r.Jé-x*ir. t"iig;-ui"fài'tià, sindikato, religio' sekto'ktpl
3
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Nuntemp:e, reaia civitanecc ne ekzisras. 1.,a nuna
estas subnreti§o "ri iu gr-upo. koiektirc, aü a! iu repre-
zentanto (deputito, delegitc).

Riiato de la soiulo kun nesoluloj (paroj, lamilioj):
la sclrrio sentas sin f remda, ne konrf orta. Soluloj
povas pli f acile rilati inter si, ol kun grupoj" Ne
ekzistas ebla reciprokeco inter la solula kaj la kolektiv-
ana pensmanieroj kaj agadoj. Solulo kutirne riiatas
kun aparta kolektivano pro aparta motivo, sed malofte
kun la tuta kolektivo. Tiucele li devas f arif;i mem
kolektivano.
Suzorute :

Pro drversaj okazintaioj iuj forifis soluloj ;
- ili noskifis en malgranda famttto, estfs la nura
tnfana ; tli prof este loboris hejme, kto malptttgas
la rilatojn kwt la altaj homoj. Tio ôi, iom post iom,
kutimigos al la estonta soleco.
' pra ta neebleco renkontt, inter la urblo§antoj,
homojn havantajn somojn interesojn... Ktam onf estos
Io postrestanto de famtlio, tutnature onf iros al soleco"

Iuj antaüüclos trun periodon kaj antaùe §in preparas,
serôante §otokupon, kiu ptudaüros en la estonta soleco.

Kiel ôio ain, la soleco estcs duflanka: estcs agrable
suferi nenian trudon en la persona vrvo, sed ketkfoje
§i fari§as peza.
Kribo :

Por mi, kiu naskiÊ.is solinf ano en izolita kampara
regiono kaj nun pluvivas preskaü same, soleco estas
la bano, en kiu mi kutime trovi§as. Al tiu soleco
mi eô sopiras, post miaj maloftaj, sed ja necesaj
"vizitoj" al la "socio". i\4i facile iras al la homoj,
interSan§as kun ili, sed mi ne povas elteni longe:
post rikoltado de diversaj impresoj kaj ideoj el la
ôirkaüa socio, mi bezonas reveni al soleco por trankvi-
le kribri, ordigi, digesti la ricevitan "kapitalon",
same kiel abelo nepre revenas al la abelujo por fari
sian mielon...

Mi havas la impreson, ke Esperantio estas lo§ata
de granda plimulto da gesolecemuloi. Iuj ver§ajne
kompensas^ en kongresoj aü kunvenoj sian tutjaran
mutecon. Cu mi eraras ? Ne estas koincido, ke multaj
E-istoj aspektas stranguloj en sia urbeto !

(L.a ôi-suprai kontribuoi konsistigis la enkondukon al tiu nia 'l 5a

debato per ôenleteroi. Red.)
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.L*ü rni, soleca estos prectpe sento" Oni povcs sin
senti soi<l rneze cle cent personoi en kw",'terto, kongreso,
ktp, kiant oni hovos grûÿan personan problemonr-kiu
nà'kongrrros kun ta celo de ta grupo, de ta ttcelkaitzol'"

tfii tiait ofte spertts. Oni povos stn senti sola anko'ü

en lo famttto, en La paro, ktam La komuttkado estas

malf acitega.
Soleco povos esti ankaü situocio ÿole elektita kiei

por La er*itoi, où trudita kiet por üdvo aü üdvtno,
por losto pluwvanto de familto, ktP.

La homo estos socta estoio. La hry*infanoi vartitai
meze de ta bestoi sen homa ôeesto ne porolos" lli
konos nur la gestoin de Pluvivo--

La nwta soàio kiet kompensoion al Io sekureca truclc.s

pli koj pli dc kolektivai premdevigoi' La id.ealo^.estus
etektitaj komunumoi, kie oni povus ien^ tzoltgt left
renkonti samideanoin, sed ta, malfacilafo estos ke

ta deziroi kongruu,l -
JAKCIiNO : MALAVANTAôOJ KA] AVANTAêOJ DE

LA SOLULINECO
Jam de ses jaroj mi vivas sole en mia lo§ejo" La

vivo de solulino havas, kiel ôio, avanta.§ojn kaj mal-
avanta§ojn :

malavanta§oi
- psika t -estas malfacile taksi la rolon de soieco je
la psikaj malsanoj. I\^i fgie havas angorkrizoin, mi

foje^ estâs deprima. Sed ôu soleco estas la kialo de

mia psika nesiabileco ? Aü ôu nria psika malstabileco
kaùzÈ, ke mi ne trovis kunulon ? Miaj krizoi havas

multajn kialojn. La (kronologie) unua kialo estas la
suferol de mâlfacila naski§o. Do ne estas facile taksi
la reciprokan influon de soleco kaj de psikaj problemoj'
Iam "ii ricevisr leteron de amikino el la tempo de

miaj studoj : t'Mi ne plu povas elteni mian edzon

kaj miajn âu inf anojn; miajn lernantojn - 3i instruas
Ia' germânan lingvon en Iiceo - mi volas sendi al la

diab"lo. N i envia-s cian liberecon, ci Povas fari, kion

.i- 
-rolur, 

sen ôiam havi iun sur la dorso'" Tiel mi

àksciis, X" ekzistas la deprimo de la edzino' De tiu
;;;.; §i kaj mi resani$is'de niaj malsama.j de.primoj'

- ekonomia : Mi pagai al la imposta administracio
pli ol ia duonon de t-io, kion Pagas paro sen infanoj'
k.o.r,., rni estas sola por pagi 

- la luprezon de mia
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lo§ejo. La kosto de elektro estas la sama, ôu Ia lampo
konsumas por unl! persono, ôu estas du personoj en
la sama ôambro.

Krom tiuj grandaj elspezoj estas ankaü la ôiamaj
problemoj de la ôiutaga vivo : Ne eblas aôeti unu
jc6urton, la minimumo estas 3, çd la jogurto, kiun
mi preferas, estas vendata sesope. Car rni ne tagrnan$as
hejnre, mi hezitas aôeti 6 jogurtojrr. Eblas aôeti unu
pomon, sed mi timas Ia rigardon de la vendistino.
Ne eblas aôeti ia kl,e.ronon de unu rufra brasiko. (Paren-
teze mi demandas min, kiel elmerdi§as ia gepatroj
de 3 infanoj, ôar nenio estas verrdata kvinope). Kion
f ani, kiam la recepto de l<uko por 4 personoj estas
"Prenu tri ovojn" ? [4i iam trovis en la biblioteko,
kie mi laboras, libron kun titolo "La kuirado de ia
fraüIo1"" Temis pri libro por fraiilaj viroj, kiuj deziras
inviti en siajn hejmojn fraülinojn, por ebia eksfraütig«;.
Nenio estas antatlvidita por unu porcio : se oni estas
f raülo, oni invitas f raülinon. Kaj se oni estas soia
en la vivo, kredebie oni iras al la restoracio I

- praktikaj : N4i estas tute mallerta pri manlaboroj.
Kiam necesas §an§i ampolon, mi vokas najbaron. Antaü
nelonge, dif ekti§is la f leksebla tubo de mia du§ilo.
Mi sciis, ke necesas nur mal§raübi, anstataüigi la tubon
per nova, kaj re§raübi. Sed jen : mi tute ne kapablas
fari tiun laboron. [Âi do atendis pacience, ke la posedanto
de mia lo$ejo bonvolu sendi laboriston. Tiu el miaj
f ratoj, kiu 

- estas f raülo, elmerdi§as pii bone ol mi,
ne nur li scipovas §an§i tubon, sed krome li scipovas
kuiri pli bone ol mi. Tamen la kudradon kaj purigadon
de liaj vestaioj faras nia patrino.
- al tiuj maiavanta§oj de la fraùla vivo aldonif;as proble-
moi specifaj de la solulinoj. Virino ankorau rigardebla
ne povas resti sola dum kvaronhoro en publika ioko"
Tion mi spertis, kiam mi studis. En junio, la varmeco
de êambro en universitata lo§ejo estas inf ereska. Tiai
mi iam prenis studlibron, kaj iris prepari ekzamenon
sur benko de publika §ardeno. Rapide alvenis sola
viro : rrKion vi faras sole sur tiu benko, ôu vi ne havas
amikon aü fianêon ?... ôu estas interesa ia libro, kiun
vi legas ?... ^Kial vi ne respondas al rni, ôu vi estas
kolerema ? Cu vi timas min ? Cu vi estas rasista?'r
Kiel serioze studi en tiaj kondiôoj ? tuIi do reiris al
mia ôambro, kaj mi povas diri, ke mi §vitis super
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la- ie.boro I lv'ii ianr ralcc;ntis tion ai kona'io, konkiudante,
ke knabcj estas pli bon§ancaj ol knabinoj ie la preparado
de r-rniversitataj ekzamenoj. Li responcis al rûi ke
nuntempe ankaü juna rigardebla viro ile povas restj-
soia en pubiika frardeno. Ho tempoj, ho moroj I Kicn
oni ne faras nome de la virina liberi§o I Sed !a ôç:fa
malavanta§o de la solulineco estas la malebio piedi,.i
dunn la nokto, Dum la pasinta vintro, mi iam revenTs
piede de spektaklo je la lla horo vespere. Kiam mi
atingis la avenuon, kie mi io§as, aütomobilanto mallevis
la fenestron de sia veturilo, demandante, ôu mi volas
promeni kun li. Mi ne respondis, sed mi ne timis,
ôar tio okazas êiuf oje, kiam mi piediras nokte. Se':,
tiam li turnis, blokante mian vojon, eliris el la aütomo--
bilo kaj kaptis mian brakon. N4i ekkriis" Pasis du aliaj
aütomobiloj, kiuj ne malrapidi§is, kaj videble f aris
nenion por min helpi. Tamen tio timigis mian agresanion
kaj li lasis min. [4i timegis, ôar tiu agreso okazis
nur dudek metroin de mia lo§ejo. Nuntempe mi iras
al spektaklo aü kunu"no, nr. ri mi certas, Ée iti povos
min rekonduki hejmen. Tio estas probiemo de virino,
kiu ne havas aütomobilon. Pro fizikai problernoj mi
ne kapablas uzi veturilon, eô ne biciklon. Ir4i kapablas
longe mar§i, kaj mi povas piediri je grandaj distancoj
sen problemoj. Sed jen: nokte tio tute ne ebl.':s,
se mi ne havas kunulon. Iam la edzo de la arnikino,
pri kiu mi aludis, rakontis al mi, ke li revenis sola
en sia aütomobilo nokte, sed li perdi§is en la urbo,
kaj volis demandi pri la vojo knabinon, kiu piediris
sola. Li ne kornprenis, kial la knabino obstine rif uzis
respondi. Antaü kelkaj jaroj, virina movado organizis
grandan manifestacion : multaj virinoj promenis nokte
èn la urbo. Bedaürinde mi forestis el Strasburgo,
kiam okazis tiu manifestacio, alie mi certe partoprenus.
Kiel solulino, mi ne havas ia problemon, ôu mi aborttt
aü ne, kie mi povus lasi mian bebon dum mi laboras,
ktp. Sed gravega estas la problemo de la libereco
piediri nokte. Pro tiu nialf acilo, mi ne eliras el mia
lo§ejo vespere pli of te, ol eliras patrino de junaj
infanoj.
avanta§oi

La àvanta§o estas la tuta iibereco : se rni vidas,
elirante ei Ia laboro, ke okazos je la l8a horo de
la sarna tago granda manifestacio kontraü SS 2A,
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mi povas iri rekte de la laborejo al la rna,rif estacio
sen bezorri telefoni al iu a.in por sciigi mian prokraston.
Se mi volas rigarcli ôe la televido dokurne'nton pri
la vivo en malliberejoj, neniu plendas, ke ôe la ilerrnana
ieierrido estas samtempe elstara elsenclo pri s[)r)rto.
Se rni vc.las trapasi semajnon en La Chaux clc I;clnds
en junio, mi ne bezonas permeson dc rnia l<rrnulo,
kaj mi ne bezonas cerburni, kiu zorgos pri la irrlanoj.

bilanco
Mi ne scias, ôu pli Bravas la avanta§o.1 aü la rrrirl.rvarr-

taf,oj de mia situacio. Kiam ini estas rlcprrrna, rni
envias ia patrinojn. Kiam mi estas bonfarta, rrri [iojas
pri mia bon§anco. Homo estas estaio, kiu all<rrtirrrifras.
Nun estas maifacile por mi imagi vivon kurr kunul(rrr)o.
Eble mi povus, se mi havus lo§ejon suf iôe grarrrl;rn,
por ke ôiu el ni havu siarr propran ôarnbron. K ic'l
besto, nri bezonas mian teritorion, nri r)c inrag.ls,
ke iu povus daüre vivi en rnia ôarnbro. Se rni trovus
kunulon, necesus, ke mi luu alian lo§ejon, kal kc tie
mi havu mian propran lokon. NIi ne estas postulcnra:
mi estis edukita kun 4 fratoj. N4i vivis en la sanr.r
ôambro kiel la du piej junaj el ili. Sed estis kurteno,
kiu estis limo de mia teritorio. Mi aüdls ôion, kion
la knabetoj faris, mi alkutimi§is verki disertercion,
dum ili malantaü la kurteno kverelis pri globetludo,
sed ôiam restis tiu kurteno, kiun rnia psiko bezonas.

Tamen tiu psika kurteno f unkcias nur unudirekte:
mi malfacile konsentas, ke iu eniru en mian teritorion,
sed mi ofte eliras. Mi ne havas la bon§ancon kompensi
mian solecon per interesa laboro : rni stampas librojn
por akiri la monon necesan por min vivteni. La situacio
estus neeltenebla, se mi ne havus kelkajn rimedojn
por min esprimi. hÀi sentas la bezonon esti utila,
aü almenaü kredi, ke mi estas tia. Mi estas membro
de Amnestio Internacia, kaj mi foje manif estacias
por paco. Mi helpas en la fabrikado de kontraüatoma
bulteno, ktp.

kai Esperanto ?
Ne nur la verda medio estas invadita de soluloj:

iam f alis inter miajn manojn gvidlibro por pastroj,
kiuj zorgas pri skoltoj. Estis skribite, ke oni devas
atentigi la fianêinojn de la skoltestroj pri la grandeco
de skoitismo, la utileco de la movado por la Eklezio,
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la Socio l<aj la Kajtielpluo, ôar piej ofte, kiam skoltoj
erlzi§as, estas la f ino, rapide Ii eksif;as, ôef e kiam
venas infanoj (principe edzino de katoiika skoltestro
ne prenas piloionl)"

Nuntempe kelkaj Esperanto-centroj provas orgarrizi
renkontojn, kien eblas veni kun infanoj. Tio estas
la kazo en La Chaux de Fonds, en Grésillon, ktp.
Por sola peisono, la ebleco korespondi kun honioj
el diversaj landoj, renkonti f remdulojn, ktp, estas
tre grava. Same kiel ôe la skoltoj, foje la Esperanto-
medio fari§as anstataüa farnilio"

Cu Esperanto anstataùas familion, aü ôu §i funkcias
kiel edzperanto ? Kio okazas, kiam aktivulo edzi§as'r'
Jen temo por alia diskuto...

Satana dûtrlnfl gtltpo :
Estos malfactle paralt prt tiu temo, ôar soleco kunfgcs

plurajn diftnojn" Paroli pri trudatc soZeco (rnalltberejo,
ftztkaj handikapafoj, morto de amatoj"..) estos aiia
debato. Ni porolos nur pri la pozitiva ospekto de
la soleco.

Soleco estos necesa, eô en paro. Soleco estcs ftztkakai mensa bezono, por rtpozi, por .stn mem retrovt,
por cerbumt pri. io ajn.

Same kiel ont bezonas tom da soleco, oni bezonas
privtlegtan interparolanton (ktmulon aù. lanulinon.".)
kaj oni bezonas ankaü grupon aü grupojn por sfn tntegri
en la komunumon. Oni. estcs d.evigata inter§onff sralh
demandojn, pensojn, tde ojn.

Ni opfnios, ke ont devos respektt ttun alternecont
solecon kaj nesolecon.

Nicole D. :
Estas estuloj, kiuj sole vivas, sole mortas, sole batalas

kontraü ege pezaj kaj doloraj malfacilaioj... Estas
estuloj, kiuj sole malesperas kelkf oje gis morto, sen
iu ajn helpo... Pli-malpli, vole'nevole, ôiu estulo vivas
momentojn, dum kiuj li, §i estas sola, responsa, aparta...
Sed kontraüe, reciproke, okazas momentoj privilegiaj,
dum kiuj eblas senti sin proksima de aliuloj, de sia
medio, en harmonio, solidara. Ekz.t kun amataj personoj,
Iegante libron, aüskultante muzikon, vidante pejza§on
aü artaion...

Kiarn oni rekonas aliulojn kaj estas rekonata, ne
eblas senti sin sola laü ia negativa senco.
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Estas esTiiioi , ai kiuj ne ebias sin :zot,, r.:tj itrrl
sendependaj : iuj iabc'iistoj, gepatroj, aü krarrr togefoj
rr:ankas. Ofte, la socla opinio ju§as îrenezaj, ncn()rrnalaj
aü suspektindai ôiujn izolulojn. Estas estuioj eô trL'
junaj, kiuj emas al soleco, aliaj kiuj tinras sole<-on.
Estas scleco de paro, gento, komunumo...

[4i same opinias kiel la dinana grupo l.ai ;lrrl<aü
J.G. : Scleco, soleculo estas tre diversaspt.l< tir.; l<aj
rilatas ai sentokapablo. À,'li aidonas, ke tt.rrr.rs pri
kapabieco aü nekapableco sin adapti ai iu .,o<'io'aü
medio, kaj kompreni, akcepti sian realecon"..

Soieco aspekras pozitiva, kian-r tentas pri l<orrscia
elekto, kiam eblas mastri sian solecon, kiirrn <.blas
komunikado kun aliuloj , socio, medio, menr,(., l<ore
kaj fizike.

Soleco ne elektita aspektas negativa, §i estas trudo,
suf ero, kroma vundo. Ekz. : Nekapableco pro prsil<a
afekcio (ôu denaska, ôu [ultura) adapti§i, senti, l<orrr1:re-
ni, ami, sian medion. Kontraüe, persono, kiu rrt' r.ll(.r)irs
solecon, ofte suferas psikajn problemojn.

Sajnas al mi, ke nur individuo memstara, l<ir1iun
konsciis pri sia unueco inter nruitaj estaioj ôiarrr r.volu-
antaj kai pli-malpli nedaüraj, kiu kômprerrrs, l<t.
li vere estas rrintegra parto'r de la mondo, kiu akr:c'ptas
tion, kapablas êui poziive kaj solecon kaj socion.

Emo al soleco povas esti f u§o, egoisrno, orgojlo
kaj pli of te egocentrismo, eô malestimo aü nef ido
al aliuloj, aü komplezemo al si mem. Pro nefido al
si mem, pro timo al aliuloj, post grava vundo en sia
koro, oni povas konsideri solecon kiel rifu§ejon necesan,
eô fatalan.

Of te ôio, ôiu aspektas ',alia',, kiel "objekto,', kiel
f remdajo, kiun oni ju§as aü ignoras. Aliuioj rnalof te
aspektas kiel "alter ego". Pro tio, kiam oni responsas
pri edukado de luna(j) infano(j), gravas, ke oni helpu
al ili ekvilibre, mernstare vivi kun la aliaj, ke ili
kapablu komuniki, sin esprimi diversmaniere, inter§an§i.

Unuavide E-istoj devus esti personoj scivcierna j,
sentemaj, kiuj Satas komuniki, kiuj emas al kontaktoj.
E-istoj devus pli facile amiki§i, agi laü sia idealo,
malof te suferi pro soleco, nek privilegii Êin en sia
vivo... Sed kia estas la realo ? Cu E-istoi of te
ne starigas novan genton mar§enan ? e u iri ôiam
estas solidaraj ? Laü mia opinio, Esperanto ne f aras
t^

Kial INKAL ?
demondos Lorenct Mi"

§aine nta redaktora devos ognoskf lo mar§adon dc
etentoj kaj malfermt apartan rubrikon oü sekcfort
pri komputoroi kai rilatataj ternoj J Nl esperu, ke
ne ôiuj fakuloj en la kampo proÿu obonr aL reÿuo
kaj aperigu fakajn arttkolojn, ôar tto certe olproksimigu-o
la riskon de Babeltsmo en nia tendaro" Estos iam
sufiôe âoosa situocio, kiam en la somo kajero du
arttkoloj aperas, du artikoloj ktuj dtskutos la somon
problemon sed de du apartaj storpunktoj.^

En la artikolo pri INKAL, kolego Jarsebo storfgos
la retorikan dernandon, tKtal ne esperantaj komputuroj
ktn (ta tuta atfabeto)?', kai mem donas ol ft la respri,t-
clon, 'Estos la plej racia solvo por traktt tekstoin
en Esperanto.t Bone!

seà en la posto alineo, kotego Îansebo "proponos
olian solvon...tt Mt ne komprenos Ji

Tiu propono de aliformigo de alfabeto de lSO, tamen,
merttas diskuton. La propona, pensi pri l7l-lttera
alfabeto estos certe troa solvo. Ktu iam oüOis pri
d.takrtta sfgno ligtta kun B, F, M, P, T aü V, ekzempie?
Kai kial proponi. al la germanai, ekzemple, ke ili
skrrbu d per a", aü at la angloj, ke ili skrtbu th per

â\r ^cres Yoco
r ,q! !

pfi H0 alrÏ

-----daürigo p.1 2--
SOLECO... EMO AL SOLECO...
miraklon, se ne estas inklino al mensa kaj elkora
malf ermo al la mondo. Eblas, ke Esperanto helpu
al komunikado, al komprenemo, konsekvence ebligu
eliri el soleco, eskapi al iu ajn "enfermi§o"...

Konklude, jes necesas por la proPra ekvilibro alternado
inter soleco' kaj nesoieco, kondiôe ke tirl soleco aü

nesoleco ne estu trudata kaj ne estu simptomo de
iu afekCiO, (P!rai kontlibuoi pri tiu ôi terno a!:erl:i en venonte L1)
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tn , kiel pi^aponita? eu ne estus rnulte pli bane skribi
Ç. pÈr ç ol per c" ! Ktan ni faru pri majusktaj literoj?
Cu nt devos pensi pri 260-lttera alfabeto ?

Certe estos konstlinde pensi pri. la necesa ebligt
la ald,anon de " crü ^ al certaj literaj, sed ni ne forgesu,
(ôrr oü ne lSO rekomenda-s tion), ke altaj ltngvoj bezonas
'koj ' por certaj ltteroj"

Feliôe por nt Esperonttstaj, ri ne hovos ian problemon,
ôar nia lingvo neniam bezonas diakritan signon; Ic
28 titeroj plenumas por nt ôtuin bezonojn en la lingvo.
Logika sekvo de ttu konstato, tamen, estcs, ke kiam
por literumi prapran nomon nt devos uzt, ekzemple,
ü , flt ne plu ltterumas tiun nomon en la Esperanta
alfabetct, sed en tu alia; plej eble lo solvo estas uzi
la formon, en kiu §i aperas en la alfabeto de l"a ltngvo,
al ktu tiu propra nomt apartenas, se ttu ago eblas
en la aparta sttuacto.

Generale, kiam en arttkolo ait raporto en la tnternacia
lingvo, oni devas aludi a! proprc nonto en" nacta linç1vo,
estos konsilfnde sknibi la nomon du-foje, unue en
lanactalingva (Laülu ebtecoj de laLrzütû slcribtlo),
kaj due por doni rndtkon de la prokstmuma literumado
por akiri La sama(ÿn sono(l)n en Esperonta. Kiel ekzem-
plon, mi citos el aktuala raporto mrlo ; rf"." 'l'itt teorio
estis unue vortumata de John Maynard Keynes (§on
mejntd ktnz), la. fama ekonomikisto.."rr Nf devo.s ognoski,
ke la sono danata de La E-l.tterumado estos nur tre
proksima al La anglalingva origtn.ata ; gt ne estos
absolute ailtentika, kaj ôtuokaze mi devis uzi la artift-
kon de apostrofa por tnd.tki la tre mallongan, preskoü
neekztstantan sonon de la duo silobo de mejntd. Sed
tamen, tiu tre proksimo ltterumado okazts sen tu
alpreno de novaj titeroj oü artefaritafoj ai nia laü-
Fundamenta lingvo.

Resume, do, mt devcs dtri, ke mt ne rekanas tan
necesan subteni la proponan de kotega îanseba.
Rotterdam, 1 983-1 0-0 1.

Fri skribado de Esperanto
per komputoraj tajpiloj

Ki,:n uzi onstotoü la kunôapelaj literoj ü, û., ô, î,g ? ear dis nun ne ekzistos iniernacta'j formoj por
tiuj ôi literoj, mf opintos, ke oni dews :
' trovt inspiron en solvoj jam adoptitaj en iuj landr:j"

Tto sfgntfas, ke nr senkonsidere ne fiksu meâanike
ekzemple ô = cr, § = sr, ktp.
- fart logike : unu litero aü wru donita literaro respondr.r
al wtut^tura prononco.
- esttgi solvon plejeble elegantan.

Mi proponas jenan sfstemon, tuj poste de mt pravigitan:

ü = w, fr. = x, ô = ,y, § = rr, î = ,y, § = gy.

Elæplikoj
1) Laü la tnternacta fonetika atfabeto, w kaj r respondos
ol Io esp-ai ù t<ai fr. Plte, w estcs jam de longe uzatr;

en Anglaltngvio, koj x estos tuj komprenebla por ruslingv.
ula (XOP - froro) kaj eô por grekltngvuto 1fte7o§= fraia)"
2) Pri ô tcai § : uzi anstataü ili ttchtt koj ,rsh'r (laü Funrlu*
mento) §ojnus altoga solvo, ôar ttchtt estos prononcatu
t'ô't jam en Hispanio, en Anglto, ktp, kaj simile.".
rrshrr : § en Angtto, Danio, Albanto, ktp. SecJ esti$os
malfacilafoj, se oni tam ellernos Esperantom per "Lii.i-

ôi sistemo. Kiel la eklernanto prononcos ttdishirtiçlf'.

"fishoveno vojott, ttsenchaÿo. rtmarkott, ktp ? Kion srgrnifu';
ikzempte ,trânchontott I eu nhonto pri/pro ta trànco't,
oü tranôonto, ulo kiu tronôos ? Konsid.eru ankaii t
eks-halta/ek-§atta, eks-hoka/ek-§okc, ktp" Eô -se ic
hmtekstoj estus sufiôe klaraj, onr miaopinte ne cier,us
permesi esperanttgon al tiaj mallogikaioj" Ver§ajne
la zamenhofa elturnaio aldoni. tthtt post la senkromsign-
ttaj titeroj c, s, i, g, h, estos nek eleganta nek togika.
Kiet estus Legota : ttoperachhhorestrott ?! Operaôû.orestro
(orkestrestro por aôa opero) laü la zamenhofci konstloi
prt senôapeliga !

Nr komparu kun altaj ttngvoj. Al § respondos lai
la pranonco ttsztt en la pola ltngvo, t'sjtt en la nederlanda,
Itsyrr en la eljapana transskribo (Kunret-sistemo), 'rsch'r
en la germana, ktp. ' krome la jam menctita |tsh'r.

At ô respondas ttcztt en lapola, 'rcsrr en la hungara,
tttytt en eljapana tronsskribo, ktp, krame lo iam ctti.ta
fichil.

13
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Solvo de la krucvorta eniqmo de Ll 50:
Horizontale: I.MATEMATlKO. 2, ALILOKE. LM. i.
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KALA" 10. OMNIBUSOJ.
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TJzi sy kaj cy onstatriü.Ç rc; ô forigas la ntall'ogikecon
de rrsh'r kai ttchtt (ôor rryrt r1Q estos lttero d.e la esp-
eranta alfabeto). Kcj sy almen-aù estos iam ekzistanta
formo en LITLLL nccrrT tingvo, la ioponn (ekz. syôgun
= §agtan, {eüaa ôefo}.
S,l i lccj § tarnen" stcros kiel vera problemo! Al f respon^
dc§ taü§rononce zs erl la ht*rgcro, rz en ls pala, i-

en ta ôeâa, zh en la albana,2TJ en ta interna.cta ionetika
alfabeta, koj sirnpÈe ttjtt en kelkai lingvoi" Estos rtmark*
tnd.e, ke en tiuj ôi ekzemploi ttztt estos ôi.am uzata,
sote aû kun alia titera. Mi proponos do î = ,y, formon,
ktu cetere estos uzata de la eliapana transskribo
(ekz. zyuban = fuban, subkimono). Adopti ih aü zh
anstotoü i eüdente estus multe pll mallogtke, dunt
ttjytt eble estus atta taüga solva formo.

At g respondas ttdztt en la pola, ttdztt en la serbo-
kroata,ftiT-len la internacta fonettka alfabeta (kai ttxh"

en la albana, ltctt en la turka, ttitt en la sonskrito,
ktp)" Kton preni ? gh, dz, dh aü dzy (ktp!) ne konvenus.
Do, ktal ne resti kun gy ?

Ôu tiu sistemo estos la nura eblafo ? Certe ne.

Sed se iam eknecesos, oni ôiel plej raptde interkonsentu

pri la tronsskrubodosistemo... La solo solvo eviderûe

konsistos en adapti§o de la mo§inoj por skribodo tai.

la aütentike esperanta alfabeto.

T.F.

Bonvolu redoni ilecon,
al kio 0i apartenas:

1. En la pa]o lL-a de PVE, ôe la tria linio de la
difino, oni povas tegi "aparatottn I ôe La tui sekvcnto,
aperas onkoü la verbo ttplenumitt, kies graÿecon nt
ekzamenos poste.
2. Emfazi la ilecon de komputitoj estos bona ftlozofta
stnteno : fli devas esti ie nia servo, kiel iloi. Nentom
la homoj derias perdt Io mostroclon super iti. Bedaürinde,
tio jom okazts eô ôe uzad.o de plt simploj mo§rnojl
3. Fakte, la E-vortaroj rnutas prt la radiko KOMPUTI
Tamen oni trovos drn ôe attai tingvoi, ekzemple ôe
la ttala.

L4

4, En Ia itolo ekzistos du preskoü somoT
ebLe devenantaj ambaü de la sürno tattnafo.

radikol,

'I<OMPUT| verbe : kalkul!.ka! decidi* I<OI\LPIT\ sunstantive : "plgnumffi ofte skrfbo kai
Lerneja"

5" Da, KOMPUTILO , ôar 1II<CMPITILO'. estos rLë*
elegcnta vorto, estos mo§ino êi"qnî uzaia kfe.t fl. (i
pûr &glbtiir__{ggrdL plenumi. êu ta 

-iuserlzir,iî,irite 
est*s

trc bela ?)"

Venonifoje mt porolos pri la tutsirnp!.a ôapeiig*
ôe ôiuspecaj KOMPUTILAJ, sed tfo estos nwr tekniia.
afereto...

KIU ERARAS ? 
r' Lnrerisc"

- eu tiu, ktu volas progresigt E-on por la bezanaj
cie la nuna mond"o, aü tiu, kiu volcs regresigt §ir,
per ideoj kiel tiu cle la ttmemstaruj vortctj't, inveniit$
por ttpruvtt' la perfektan regulecon de E-a, kaj aLiaj
komplikaj artifikoj, dunt la veraj fundamentoj de
/.L. estos logiko, scienceco kaj stmpleco ?

P MG"

LA NEÜTRALA GENRÜ EN ESPERANTI]
(duon-serioze)

En Esperanto, kiel en la angla, ne ekztstas propre
neütru sed. ttneütralatt genro.

Laü la Plena Vortaro, "neütra" stgnifos ttapartenanta
al nentu seksort. KIIKO estcs ja neütra ; sed KAKO?
KOKINO? Por ôiui tri ni uzas ta somon pronomon,
nQY ç en la angla, lT).
r'êfil estos pronomo neütro.ta ritate ol Io sekso :

fi estos bovo/bovino/bovuôo/bovido...
rilate al la nombro :

'tft estos subaôetoj't (Zamenho|-a etczempto)
kaj rtlate al la persono :

"ff estos miltt (Z-a ekz.)ttLlt, kontraüe, estss pronomo neùfiv,la nur rilate
al la sekso. La proverbo ttCtu omos personon, ktu"
estos sfmilo at litt ne estas sekse diskriminacic, ôar
ttôtutt estos sendube neütralgenra, kio neprugos la
ôefan, neütratan signtfon de ttLltt.

Ktal mt diris 'rlo ôefantt ? Nu, en Esperanto mankas
vera virgertra pronomo, sed lo neùtrala personr prono'
n1o LI povas fari§i bona anstataüanto, se oni, en

L5
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okazo de ebla dubsenceco, neprigas ltr neütralcn sencctn,
antaümetanie lg. §erterale'neüirutan ^ 

pïonomon n(y"
Komparante "êlLIi kun "31/L|r yoi n§fi-I't mt rinrorkos:

j) nft171tr tute preieratentas ta sekson, do taügus
ankaü por an§elo, roboto, sensekso oü plursekso oli-
mondulo.."
2y§1771rr egalas at §t-uü-tt, do ne estos krmmetebla.
(Cu vt po4Æ l<unmetittVlR)/VlRlNOtt? Kion tto stgnifus
poste ? ttst/Llt ernfazas, ke oni devos estt aü vira
aü virtno (forstreku la nevolid.an)"
3) r(17yr emfazas Io amboüs eksecon : en ltalto esios
fame konata belega virinuôo, nomata ttBÿa Robbinstr;
koloraj fotoj pri §rli en Eva-a kostumo (tio estcs,
tute nuda) montrcts klare ankaü §ilion stmilecon o1.."
Adamo.

Kaj, ôar evidente "Ôiu rr§rlrrr hcvcs sion ti§irt, La

bela virinuôo an.taü kelkaj rnonatoj edzi§is al viruôina,
Ordtnara fino de necrdinara fabeto,

Do. La tria-oersonai oronomoi en Eso" estos ; lo
virinçienru'S1", io (pserYaofvrrgenia t'LY kAj b neütrala-
persono tt(Gl)Lltt, ktes pluralo estos ttlLltt. ttlLl:t, to.rnen,
povos esti 

^uzata 
onkoü por ne-personoj, ôar la §enerata

pronorno f'GJfr estcs...tro §enerata.
Lo. samaj genroj volidas por la nomoj, sed ni hovas

krome la genron t'neütralan-nepersonantt, ôe kiu ta
sekso povos esti esprimata, sed tio tute ne influas
la pronomon.
KUKO, KAK(UC)O kaj KOKINA apartenas ol ia genro
neütrala-nepersona. Parolante prt tli, ani devos uzi
l"a pronomon 'tûitt kaj la pronomojn d,e la O-serio (kta,
nenio,ktp).

Ekzistcs pturaj nomoj voste uzataj, ôe kiuj ni presknü
ôiam subkomprenos la sufiksorr ttuêott. I<OKO estos
unu et iti, sed ni hcvos ankai. 'vtrot, tpatrat, tfilot,
tedzot... Efektive, en ta ôiutagu vtvo afte suffôos
esprtnul unu el la seksoj sufiksoj kaj subkompreni
la alian. Sed ttel perdt§as lo ebleco esprimi Io seks*
nedifinitecon koi onkoü la konscio, ke la vort-radiko
estcs fundamente neütrro.lo,: Mt do propon-as emfaze
memstartgi (aü duobligi) la substonttvon finafon -o,
por akcenti jen la neütralecon jen la seksecon"
Ekz. 1) t'§i estos La ununura vüro-o en nia regtstarotl
(Aliaj lingvoj, ne tiel riôaj kiel Esp., estas aevtgttai
esprimr La koncepton per Lo. simpla ttvirott, kta estas
tel absurda).
16 (oaürigo p. 18)
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UNUA DE NOVEMBRO

Floroj, multaj ftoroj. Belegaj krtzante*
mo j, koi aliaj. Ce la pteda de la muroj de tomb-
eio, aùtoi en longaj vicoj. Homoj gravmienaj, riêa!
kai malriôaj, portos bukedojn où ftorpotojn. La kultr:
al kadavro, ÿerÿe primoktta de nta karmemora La;t!.i,
konservos stojn /idelulojn.La florvendistoj ofi§is : ttDonacu florojn at tiuj,
kiuj ne plu estosrr. Traduko : ol tiuj, ktuj ne hor.,a-s

okutojn por tlin üdi nek nazon por iltn ftari. Tiuj
honorindaj komercistoj, cetere, estos simpotioj, some
ktel la kultfvtstoj de flor§ardenaj, artaj loborfstll,
ilt meritas vfvi per sio laboro. Ni do aôetu florojn
- sed por iltn donact al üvantoj, vid* kaj flarkapablcl,
kfuj scipovas ilin aprect.

Mi neniam iros ol la tomboj de mtaj gepatroj, geavo!,
geonktaj, de mta kuzo morttgtta êe Verduno, de mic
iwla kuztno vtktimo de aùtoakcidento, de mtaj (jam
multaj) forpastntaj geamtkoj - sed p,"i ôiuj mi fidele
gcrdcs la memoron. Mi deziras, ke miaj amatoj some
ne vtzitu rnian tombon. Mi scfos, ke ili gordos mian
memoran en sto mensa, aù, ktel oni dircs, en sfo kora"
Jen estcs lo sola pluvtvado, aL kiu mi ospiros.

Cetere, mt trovos bone, ke tlt memoru pri mt, sed
dezirinde, ke iH plt pônsu pri sioj idoj kai estontaj
posteuloj. Utila estos la memoro prt la spertoj en
pasintoj tempoj, sed necesos vrvr en lo nltna, kai
turnü .sicn penson precipe al estonteco.

II ORTOJ

OE lllÂLJtII{tlLO

!
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'tflOÀ4OK[/PACtrOJ" en âo fl'oncoy urbci
kiel rordilcs.la sperto

(la unua parto aperis en t," 5C)

Nun kiu estas la franca situacio ?

Jen kelkai cifero| por kvanta taksado. La okupantoj loQas ôefe
en Parizo:1000 laü la urbestro,2000 laù la furnalistoi ; en Montpellie:
(studenta uibo) kun 200, kaj kelkai en diversa! urboi (Lyon, Marseille,
tille). Vi konstatas, ke la nombroj estas tre malaltai kompare el

la germana situacio kun plt ol dekmilo da okupantoi I

Kiel ni povas ekspliki la malfortecon de tiu movado kaj Qian malfrL:-
econ ? ïamen, la ob jektivai kondiôoi por vigla movado ekzista:.
En ôiui grandal urboi de Francio estas manko de sociai loQeloi

Dum la lastaj jaroj la konstruado koncernis preTere la privatan domr,n,

Tiu poliliko estis faciligita de ia ôtato per avantaQai kredrt-kondiôr.rj,
por krei mezajn klasojn.

Por klaiigi la situacion, mt prezentas kelkajn cif eroln pcr Par is ;
- 49?6 da Parizanoi lo§as en 1- aü 2-ôambrai loQeio!.

- la lasta statistika popolnombrado (1982) indikas 160 000 loÇejojn

malplenajn.
- paiadokse, la administraj servoj de la Uibodomo registris 70 0tl0

petoln por loÇado (iaro '1 982).
Aliflanke, la venko de la maldekstraj partioi PS-PCf en ia Çeneiaia|

balotadoj de la i. 1981 ne prof unde §an§is ia situacron. La io§-proble-
mo estas daüre grava. Tamen, leÇo, voôdonita en iunio 1982, yr-'|ei:Las

la luprenintojn, kio ne ekzistis antaüe. Tiu leQo ebligis ie i:i..;i or:

de kelkai avantaQoi : la luprenintoi povas konservi sian apartarn;nlcir
dum I jarcj ; la altiÇo de le luprezo ne devas superi la prez-alti§on,
tamen fortan ôe ni (109i).

Reage, la ludorrantoj, bona orqanizitai, i§is pli postulernaj, ceter'e,

kun la helpo de la loÇ-oficeioj piivataj, Nun. la luprerrantoi devitrr

plenumi certain kondiôojn :

- koncerne la salajron, esti oficisto aü ricevi fiksan salajron.

- koncerne la naciecon, ofte Ia eksterlandanoj estas riîuzataj.
- koncerne la lu-kontrakton, la monqarantioj estas tre fortai : 7

aü J monatai luprezoi pagerrdai antaüe.

Tiu agresema agado de la posedantoi es':as tre malfavora al kelkai

kategorioi de personoj: ôefe la geiunuloi (laboristoi aü senlaboruloj)

kai la gast-laboristoj"
Tia situacio klariqas la eksplodon de la rrombro da nele§ai okupanloi:

de du iaroj la nombro kreskis de 200 al 1000 en Parizo"

.**
*

Jen alia punkto por diTerencigi la francan situacion de la nederlanda
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Tto €rTâs êrn6 Box/n frçerco?

N.B. La latina ÿort-radiko ttVIRtt enhaÿas 'l"a ideon
ttplenforttt, ôi tiutn ideon emfazas ta duobta o*finaio"
i1"t, estos vtrutôo-oltt I "§i estos virino-oltt estos iom
pti preiizai ol ttLi estos ÿera virof-/ "§i estos ^nert'

virino!?t (eu h clioi estos falsai?)

La memstarigo de ta finafoi estcs permesita de
Zamenhof, do né estos atenca kontraü la Fundamento"
Laü mi, La radtk-emfazai apartai finaioi devus esri
senakcentoj oi d.uonakcentai, ôar la ckcento devus
peze fali sur Io sub§trekitan radtkon-

Konstloj kaj kritikoi esto-* bonvenai. Unu kontraüargu-
menton tamen mi ne akceptos : ttmi ne vidas la utilon
enkonduki noÿaîontt, ôor §t estc§ Ic -samo kontraüargu*
rnento, kiu boras Io voion at Esperanio" Se noÿaîo
estos logtka kai taùga, ne atenccntü la Fundamenton,
tamen at vl ne ph:ôos, trovu pli bonan solvon por
tiuj, ktuj bezonqs racian kai kampletan Esperanton!

ëiz et Lamark.
I8

f. F.-



aü la gemnna, Fn Franlio, de la kcrr'erc.o, la rcgis+arc kaj arkaü
êiuj urbestraroj ôam rifr-ais la "*sq.aftersl' (d<t4nntojn) Xal il eld<üs
s-ri:prernn potitiko-r ko-rtraù ili. B<zonple, en Pariz-q la sinterro
de la du poJitikaj frakcioj estas sarni, [.aü ili, ia "squatterd' sarrsigni -

fas kiel tero'istoj. I-a ôefo de la socialsta grupo en Parizo d<ribis:

"estas urÇe agadi, por ke Parizo ne konu, pro disvasti§o de la
okupacioj, la situacion de Berlino aü de Anrsterdamo".

La pozicio de la politrkistoj estas tre klara-

Vi komprenas do la maltrankvilan situacion prizorgatan de la
policistoj ; tial, la plimultiQo de la okupadoi eslas tre malfacila.
Ne eblas la akordiÇo kun Ia aüteritatoi.

len mi tuj prezentos t" 
"n"tiJon, 

kiun mi faris pri la politikai-
tadikalaj okupacioj. Sed mi devas precizigi, ke tiuj okupacioi nele§aj,
polrtikaj estas malmultaj. Multe da eksterlandanoj, kiui ne povas

pagi luprezon (ôar ili eslas serriaboral) okupas malplenaln domojn",.
En Parizo, ekzistas nurrtempe debato pri elekto de taùgaj metodoj.

Ni povas distingi du tendencojn :

- tendenco pli le{eca kaj delenda (ekzemple, la asocir: "Okupantoi-
Renovigantoj );
- alra tendenco, pli revoluciema kaj ofensiva.

* La unua tendenco proponas jenan koncepton: "leQa okupado".
Tiu agado similas al la ger mana situacio. I a ôef a celo estas rrcevi
la leÇan konsenton por ôiu okupacio. La argumento estas: "Ni
estas okupantoi sen dokumentoj, tamen kun raitoj". Ili uzas la artiko-
lon 25 de la Deklaro de Homal Raitoj, kiu asertas, ke "la loQado

estas raito por ôiu individuo". AIia grava celo de tiu movado :

la rifuzo al la marÇenigado.

* -.r, .-,.:a le:irel:i :-st,.l, pi: :ri;,:,':-r',1. La okupado, laü ili, estas

luktorimedo kaj ôefe spontana ago. Ili ne interesiQas pn daüra okupa-
cio en difinita loko. Sekve de tio: nenia animado en la kvartalo,
preparado al la necesa alfrontado kontraù la polrcistoi kaj akcepto
de la mar§enigado.

Analizu ni pli precize tiuin tendencojn.

* La tendenco leôeca: la asocio'rOkupantoj renovigantoi de la

19a distrikto'r :

Ili organizas la okupadoin en la eks-proletarai kvartaloi de Paris.
La domoj apartenas al la uibo aü al urbaj organizoi, kcrj estas

malnovaj, Qenerale detruiQontai. Poste, ili tui organizas la sisteman
renovigadon.
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Por disvastigi la okupadon, ili prizoigas multnombrain animado-
agadojn : malfermo de memadministrata kafeio, ôambroi por kunveni,
teatro, ôambro por danci. Ekzistas ankaù politikai egadoi : gastigado
de militrifuzantoi kai de Solidarno§ô.

Fine, ili partoprenas en la urbai balotadoi kaj starigis alternativan
liston kun ekologiista grupo.

* Dua tendenco;Kiel ekzemplon de revolucierna okupado, mi tui
elektas tiun, kiu okazis en strato de Oriento ( rue de I'Est) dr:m
B monatoj (iaro 1982) en la 20a distrikto.

lli okupaciis grandan apartamenton ôe lasta etaÇo de konstruaio
por burQai klasoj. La okupantoj deziras tui estigi daüran provokadon
en la konstruaio kai en la kvartalo. lli organizas longtempajn kai
bruegain festojn kun multe da biero kai vino, kiui finiQas en diboôaicj
plei rimarkindaj. L a okupado devas perturbi kiel eble plei multer
tio estas luktorimedo kontraü la urba ordigado organizata de la
aùtoritatoi, kiui volas elieti la malrrôuloin kai la Qenantajn iunulojn
ekster la urban centron.

Komy'eneble, la okupacio estas tute kai daùre nele§a : la komputilo!
por akvo kai elekiro estas transformital por senpaga uzado" lii
elektis ofensivan kai perfortan strategion. Dum la tuta periodo,
ili preparas la alfrontadon kontraù policistoj, fortigante la konstruafon;
kontrolado de la lifto, de la tegmento kai balkonoj por vidi la alvenorr
de Ia polreistol ; preparado de ofensiva materialo ("molotov-kokielcj",
§pruc-estingiloj) i peza blendado de !a pordoj, konstanta gai'daio..-
La atako far la policistoj estis do tre perforta kai Qi montris ia
subpreman etoson, pozitiva rezulto laù la okupantoj.

l( J(

JÉ

Korü<ludo

La unua konstato pri la franca! okupacioj estas la malmulteco
de la spertoi, kai ilia marQena pozicio. Ne ekzistas reala kunordigo
rnter la grupoj, kiuj agadas izolite. Plie, la partoprenantoi ne akordiÇas
pri la rimedoj r malkonsento inter la leQecemuloi kai la kontraùleÇec-
emuloi.

La rilato kun la aütoritatol restas fundamenta fakto. La du politikai
frakcioi (maldekstra kai dekstra) same kontraùas la "squatts". Tiu
politika situacio klarigas la subpreman sintenon de la policistoi.
Tiui deziras reliefigi negativan bildon de la "squatt" aù okupado.
Ekzemple, ili lasas disvastiQi en tiui lokoi la toksoin kai la detruoin.
Tiel tiu aôiQo de la situacio malkuraQigas la efikajn kal konstruemaln
kandidatojn de la 'rsquatts'!.
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La eblecoi por agadi estas tre maifacilaj, ôar bedaÙrtnde nur

defendai. Neniam estir leQa oficialigo de la okupacioi en urboi

francai, male al Nederlando. Kai mi opinias, ke la situacio malpli-
boniQos kaùze de la ttmo en la urboi kai de la kreskado de rasismo,

malgraü la lo§-krizo.
Michel BAURET

La debato allogis nur dekon da personoj ; tamen ni bone diskutis.

Mi bedaùris la neeblan komparon kun la getmana situacio, tute
diferenca ; sed la germanai partoprenantoi preparis nenion pri tiu
temo...Komencante, Alain dubis pri la efikeco de tiu movado rrsquatts",

kiu §ainas al li tro marQena por ebligi §eneralan 6anQon (socie).

Li metis klaran ekzemplon : tiui domokupacioj ne malebligis la altiQon

de la luprezo. Tamen, aliai personoi respondis, ke tiu movado ne

estas fakte revoluc!ema. ôiai partoprenantoj deziras nur vivi komun-
ume kai diference, por limigita tempo. Kune ni konstatis' ke tiu
sperto favoras la disvastiÇon de la homai rilatoi, kiui malfacile
ekzistas en la urboi.

M.B.

BIOLOGIO KAJ HOMA SOCIO

ôis nun, escepte de ketkaj motlongaj ekspertmentoj,
to socioj §onfoj fioskfs. Hterarkio onstotoüis hterarkton;
la ekspluatado kai subpremado plu doüris ; §onfifis
nur la estroj. Prt tio la ekzemploj multnombra* La

T.oÿ:!oi qo, libert§o . fart§is _ la ^ 
nouai superreguloi;

ôiufoje onü serôis klarigojn : ta ôirXaùa situocüo estis
malbona, La estroj estos perfiduloj, ktp...

La franca biologo koi serôtsto Henrt Laborit proponos
alian klartgon, Ioü n1i, origtnatan kai dfskuttndon"

Li komparas la organtzadan de ta homa korpo ktu't
tiu de lo socio. Tra tta esplorado lt disigcs hierarkton
de la fy$ctoj f;aj ht9ra1ÿjo41ÿ la valoro.

En la hama korpo ekzistas nur la hierarkio de la
funkcio. ttTiam, en La vivo organismo, ôiu ôelo, êtu
organo ordonos al nenio, nur inforwros koi estos inform-
ata, ne ekzistas hierarkto de povo sed nur de organtz-
adott.

Plt ol prt hterarkto, oni povos paroll pri nivelo de
organtzado. Oni povos dtri, ke en la homa korpo ekzistas
§eneraligita me mmastrumado.

Kontraüe, la homa socio de la neolttika epoko estcs
organizita laù la hierarkto de la ÿaloro. Komence
tiu ÿaloro estis tiu de la ftztka forto, de la lerteco,
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de la sperto" Poste estis la hierarkio devenanta de
ia konoj, de la klereco. I'En lar sistemo de la hierarkio
de la valoro, ôiu individuo estas superreganta kelkajr-r
kaj superregata de aliaj."

La celo de la homa vivo estas la kontenti§o, la
plezuro. La homo serôas §in per la superregado. 'rTio,
kio faras la solidecon de kompleksa hierarkia sistemo.
estas, ke onr trovas en ôiu nivelo superregantojn kaj
superregatojn." Ekzemple, nekvalif ikulo superrega-e
hejme sian edzinon, infanon aü hundon I

"Tiel longe dum ekzistos hierarkiaj sistemoj, la
"plena" disvolvi§o de la individuo, kiel oni diras en
balotparoladoj, estos nur mito.'l

H. Laborit disigas ankaü la inf ormadan struktr.rroir
de la êelo, de la organo, de la homa korpo, de la
homa specio, kiuj formas nevariajn rilatojn disde
la cirkulanta inf ormado, kiu celas cirkuligi
at @ta strukturo. Ankaü

mesa§ojn
la nocic

de malf ermita sistemo kal f ermita sistemo laü rii
biologia vidpunkto. Ekzemplo de fermita sistemc
estas tiu de varmigo de akvo kun regulilo : la meza
temperaturo ne varias, la retro-agado fermas la siste-
mon sur gi mem. La malf ermita sistemo varias laü
la informoj, kiujn gi ricevas de la ekstera medio,

Se oni aplikas tian nocion al la homa socio, oni
povas diri, l<e Ia hierarkio ligita al la specialigit:a
informo donas la superregan povon al tiu, kiu posedars
la plej gravan parton de la inf ormado. 'rEstas ôef e
pro la f akto, ke li havas inf orman def iciton, ke ia
superregato estas tielr.

Kiun solvon proponas H. Laborit ? Organizan sistemon
bazitan sur la §eneraligita inf ormado en kadro sen
hierarkio de valoro, kie nivelo de organizado de unu
subensemblo dependas de la celoj kaj necesafoj de
alia pli kompleksa. "En tia sistemo oni komprenas.
ke la ekstera regado ne estas hierarkia sed informeca.
Sistemo bazita, kiel la homa organizo, sur la hierarkio
de la funkcioj anstataü sur la hierarkio de la valoro.
La politiko, en la vera senco de tiu vorto, devus
esti la f undamenta aktiveco de Ia homo. Oni devas
komprenigi al la homo, ke nur se li prizorgas Ia homajn
interrilatojn, li povos trovi la sekurecon, la plezuron."
La celo de edukado devus esti nek la senlima produktado
de konsumaioj aü la kreskado en la hierarkia skalo,
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sed la anstataüigo de ia soci-kultura ;rütomatismc
per la §eneraligita inf ornrado, kiu nura povas ebligi
la partoprenon de la individuoj en la sociaj strukturoj
ekstere de la hierarkioi de valoroj 

l.G.
Por ôiui, kiui scipovas la f rancan lingvon :

Henri Laborlt: La nouvelle grille - Eloge de la fuite (La nova
klarigkodo - Lairdo al la fuÇo). Kolekto ldées-Gallimard.

PERNATURA NUTRADO

Noturisto vtvo, tio estas afero, kiun mi bone konas,
de antaü longaj jaroj : vrvi nude sub sunoj radioj,
proksime de malÿarmeta akvo - mi ne multe §otas
tro malvarman - kai tio en ltbertempa periodo ; ankaü
muttaj samtdeanoj konos ti"on ! Sed. ôt-jare, kiel prepensi-
ulo, mt hovos ttgrandajn libertempojntt, kiujn mi devos
organizt por multe proftti de tto no1ru üvo, sen tro
forlost mian edzinon, kiu komencis labori §uste en
tiu periodo, de antaü ses monatoj. Do, mt ôeestis
lcstsemojne faktempon pri ttpernatura nutradott (franc'
Itngve t.e. ttstage de surviett).

Tto okazis en sudfranca farmdomo, nur dum kvirr
tagoj (mi povus elekti alian plt longan formulon de
dusemajna faktempo, sed mt devas konfesi, ke, nekon-
ante la aferon, mi pli §otis la mallongan). Dum lc
du uruaj tagoj nio instruanto konigis ol nt la man§eblajrt
herbojn, ktujn ni povos rikolti por nutrt§i : Abomeninde!
ttuj estos ôtuj hernaôoj, ktujn ont trovcs en malzorg'
ataj §ardenoj I Feliôe la zorgemaj §ardenistoj senôese
uzas grandkvante herbicidojn kaj pestictdojn por eltmtn!
ôiu1h tiujn herbaôojn ,l Sed, ôu vere onf povos man§i
ôtuin tiajn herbojn ? Nro instruonto scrlgrs ntn, ke
ttuj herboj estfs kulttvataj en la §ardenoj d.e ntaj avoi
antaù ketkaj jarcentoj, antaü ol oni enkondukis erl
la malnovan Eüropon la novajn legomojn venantairt
el Ameriko : tomatojn, terpomojn, kaj preci.pe spinacojn.
Komence, nur la riôaj nobeloj povis okirt ttel multe-
kostojn nutrafojn. Poste, la bur§oj sekvis ; kai nun
La proletoj kaj la malriôuloj ne povtls konsideri, ke
rli povus man§i tieL porbestajn herbaôojn I Kaj La

kultivitaj tegomoj fari§is herbaôoj, ktujn oni elfetas.
Kiuj estos tiuj herboj ? Mt dtros ol vi kelkain nomoin;

sed ne ôtuj el vi scios, kiuj estos la vegetaioi tiel
nomi"taj. Se vi estos tnteresataj, mt povos en sekvo
letero doni kelkajn pliajn informojn prt la plantoi"
Ttuj vegetoloj estos jenaj :

' lapo (Loppa communis ; F - bardane commune)
- amaranto postflekso (Amarantus retroflexus :

F - Amarante réfléchie)
- malvo arbara (Matva silvestris : F - Muuve silvestre)
- kenopodo b\anka (Chenopodium album : F - Chénapo-

de blanc)
- ktp. 
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la malamata knabino
Novelo de Joel LAPORTE.

Posfnton monaton, mi estis ùmgita por instrut Esper'
anton al kornencantoj, en la t.n, ttMuelejoj de Mettlern-
antojtt, en BONNAT, opud GUERET. Havante tre
malmulte da gelernanioj, mi profi.tts la okazon por
atparolt gejw'tulojn, ktuj estfs tie ktel krtptuloj. 

^Iu l<nabino, prectpe, vekts mian kompaton : Sr estfs
preskaü lî-jara ; tre timema, §t ne partoprenis la
ôtutagcjn taskojn, sed restis stdonto samloke, dum
pluraj horoj. lun tagon, posttagmeze, mi petrs de
§t-; "Cu vr ne tro enuas?t'. Surprizite, §i rigordts min:
"ôu vi alparolos mtn, stniorô?". Àfaarc," mi jesis,
kaj §t dirus ; frNentom antai.e, tu porolis al mi tiel
afable 1 nentam, ÿereltl

Mt rrgordis §tn koj demondrs : ttl(ial da?tt Patricid
(tio, kompreneble, ne estos §to ÿera antaünomo) flus-
tris : t'Hejme, Paôjo koleros ôtutage kontraü ffii, pra
tio ke mi, tute kontraüvole, ofte foros stuttaiojnltl
rcoj §i aldonis : ttKiam li koleras, lt eô pubttke ÿergas
min!". Mi rigordts §in , eu §t molcts min? Tute r7o,
ôor §ioj okuloj pleni§ts je larmoj, dum §i elvokis tion;
silente, §i ekploris.

Kortu§tte, mi konsolis §fn koi, post kelkaj mtnutoj,
§t rigordis min, balbutante ; rfNeniom mi forgesos
vfn, sinjoro ; estu certa pri ttoltt. Kai §t oldonis i
I'Ploôus al mi, ke vi estu mia Paôio!".

Dum sto tuta restad.o, §, restis kutt mi. La tago
de lt foriro finfine olvenis kai, kun la viza§o tute
molseko je tarmoj, §i odioùis min.

Infano mia, la odreso, ktun ct donis ol mi tute ne
toùgosJ Tamery mi dezirus korespondi hm ct, kaj
mt provos hovi cion ÿeran odreson, ôar mi estos certa
pri tto : Cr bezonas helpon, kaj mi povos cin helpi.
Do, fis tre bald,aü, karultno mta!
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De tiuj pto-ntoj orti mr;n§as laüokaze tn ftti"it:,jn ai./t<at
ta stangajn aü/t<oj l* r"cdikojn, Certe, ani cievo-s bane
kiini tiujn plantojn kaj kiun parton oni. povos rnongiil
Itelkfoje ta fruktaj estas man$eblaj nur kiam rntturaj,
oü kiarn kuiritul, I{etkaj plantoi eô estos venencj.

Ëosi du tagoi rio !.erncd.o, rû formor,âts, portante
nio,i51 46rsosokojn kun la necesoj objektoj : nur dormscko
koj akva'noteleta" For lc tuta grupa oni portis nur
unu koserolon kun malmulte do faruno, rnalmulte
da alea koj soio : tri tagaf ne estos sufiôcj por fabriki
tiei rnalsimytlajn objektojn ; sed pri kuleroj, farketoj,
nu§tutccj : nenio i Nur ketlæj povis preni po§tranôiiojn"
Ni fobrrkos rnan§vergetoin süme ktet la ôinoj aüiopcnor;.

lÿIi devos ankaü konfesr, ke ni kunportis alumetajn:
ôar lernt ktel ekbruligi fajron estos tro longa afero,
sen ttoi malgrandaj pecetaj !

Dum mar"§ado, ni kolektis multaln plantojn : radikajn,
folioin, stongTojn, iunç1ojn, ktp. Dekdu aü dektrt kilon-te-
iroj doni.s ol ni bonon apetiton, koj rapirle ont dissi:ec*
rgis la funEojn" Cu vi scios, ke lolo, Ltu planto, kiurt
orri elfetas-ttel la l>ana grenott, taü Evangelio, estos
l"ts ttray-gr,âss'i, kiun ani uzas en La herbeteio por hodiaü
nutri la §ofojn kaj atiafu brutarojn ? Oni ankail aparttgrs
Lc diversojn picntojrl ; sarnternpe kelkaj el nt kolektis
lignaÿ ytecojn ka! ekbrultgis fajran"

. Fost 
^agrabla .banada, nedubebte nud.ai en la rivero,

ni mcrngis per niaj man§vergetoj, kaj la detctri kunman§*
antoj muLte §atmonfis la diversojn kuiraiojn i sL.pon,

fungojn, soloton kaj tizanon.
La sekvanta tago estis por vizitt ta ôirkaüajn tnteres*

ajn iakajn : mtnelan, arbaron, kaj nedubeble, ni denave
boni$is. Nur ünu man§a en taga estos kamsentebîa,
-se oni bone man§as dum t.iu man§a : tio estis farit.a.
Ni iernis kiel" f ari t'ôapetojntt : tio estas rneksiicoj
platkttkoi, faritai el" faruna koj pistitc'! legomaj (fatiaj
d.e tilio, l"eontad.o, kt.p); kaj aliaj posteôoj kontpletigis
tian kun supo koi sala-to, ôiam finito per tizano"

Mi forgesis diri, ke durn Io promenadoj, ni ofte
trovis ôtuspecoin sovofojn fruktojn : pirojn, pomojn,
rnorusojn, ktp. Tio fucite ebl.igis atendt §ts io vespero
manga.

Durn la tria tago ant reveni.s $is to farmdomo, d"ektri
oltojn kil-ornetrojn, per rnalsama vojo" !,a ÿespera
rnan§a en La farma estis bone §atata, sed ne tra pl"ibona

26

ol" t.iuj; kirljn nt hovis dum nia irado.
Kron dlri pri tiela eksperim,ento ? Estis t-re agra.bla

vfvi tiomoniere tra Noturo, ekvid"i ttajn n.utraiojn"
f<ai multe do pli langaj aliaj spertaj ani devas fari
poste, kiam nr revenos hejmen t kaj onkoroü Le;-ni
plontojn : tiuj plantoj estos afte medicilta.j, kaj man$î
ilfn estos samtempe kuracado" Mt jam hovis 'rviruson"
prt botarti.ko kaj ofictnaj plantoj" Nun mi hovos duan:
man§ebtaj sovofoj planto! !

Se vi deziras fart saman eksperimenton, venantjare,
skribu al jena odreso : Ecologie et Artisanot,
F 04100 MANOSSUE. TeL: (92) 72.40.24.
Ankaü en ta somo loko, mt povas informi vin, ni
hovos en 1984 faktempon ptt Esperanta I

paüta"

du uorvoo sEN MoNo "". Es?'As EB§.A ?

iÿli bezanis duonmil"ianon do francaj frankoj pûr
konstrui mian eksterurban dameton" Por tio mi irls
al banko, por pruntepreni La. monon.

Nu, post kelka atendo, mi eslis akceptita de malgran"
ric sed tre grava bonkestro. Mt ekspltkis rnfon zûrsort...
kun pruvaj sur tablo" Li respotrdis, ke neniw bcnkç
posedos propran monon, sed povûs nttr garan{.it ia
pruntitan sumon da mono, kaj ôi tio nur, se mi arûai",*
pcgos ol An koso l"a kvinonon de La pntnteblo sumo.

Do mi devis alporti miaÿn centmitojn do franca'j
frankoj e! ververa mono. Tton mi farts koi post kelkcl
tagoj - post severo kantrolado de miai pruvoi, koi
ke mi estos hanorinda kaj bonvola kl"tenta - mi ricevis
ftne ôekon por ôt ttu sumo... sed ne monon.

Por ftri, lo ôeko estfs t'la monatt, ôar mi iris ai.

arkitekta par doni grandparton eL mia ôeka par ttu
farenda konstruoio.

I-a Labaro komenci§ts, progresis, koj finifis.
La arkttekto pogfs per ôekoj la estroin de la mo§on-

isto, ligni-sto kai ôiujn al"iajn estrojn. La laboristoi
mern ricevts de sioj estroj êekoin por sioi laboraiai"

La Labortstoj devis tuj at"porti oü sendf stoin ôekain
crl sioj bonkoj por pogi sioin elspe zoin per blua karto
(kreditkarto),' p'er kiu-ilt oôetrs en ôi.ovendeja preskaÜ-
ôion, kion Io loboristaj ôiutage bezonss.

L*. ôfci;endej* pcrgos siojn varaÿt per êekoi ol sroj
iiveri.stoj, ktp. Ii,rlj io vivo plu doùros tiamaniere.."
(libere e."igita laü "LfS Y[UX OUVERTS", de S"ino Duboirr, eld.19B].
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PRI LA MORTO
DE LA UNUA "ESPERANTO-OAZOII

Antaù tri iaroi, kiam ekestis Ia "Esperanto-Oazorr, mi ne povis
imagi, ke §ia vivo estos tiom mallonga. Tamen, estas nun f akto,
ke Çi - en la nuna loko kaj sub la nunal kondiôoi - mortas ôi-
lare.

La nomo oazo estis dusence elektita, lingve kaj naturamike, ôar
mi intencis krei ne r,ur lingvan sed ankaü belan naturan he jrnon

por esperantistol.
Unue mi pensis konstrui dometaron kiel malgrandan kernon de

estonta Esperantio: dekon da bangaloj por lui; ôefan domon kun
biblioteko, lernoôambro, dormoêambroi, man§ejo, trinkejo; naQeion

kun sunvarmigita akvo, kai parceloi por kampadi. Pro manko de

financa kai alispeca kunlaboro, mi estis devigata malgrandigi la
projekton - Qis nun kampadelo - kal realigi §in tute sola. ôiulare
mi havis la esperon krei grupeton da diversnaciaj samideanoi, kiui
pli-malpli konstante restus ôe mi kai kunlaborus por la bona evoluo,
plibonigo kaj pligrandigo de la entrepreno. Bedaürinde mi ne sukcesis

atingi tiun celon kaj nun ne plu povas elteni la situacion.
Ankaü iom pli ol tri jaroi restas nur Qis la centjara datreveno

de Esperanto, kai ni ne sukcesis havi eô unu Esperantan vila§eton.
Mi konscias pri la graveco de nia lingvo por la tuta homaro kai
ne rezignas resti pasiva. Tial, mi intencas denove konstrui novan

"oazon", por kio mi nepre bezonas samideanan kunlaboron, êar
la tasko estas tro grava kai granda por lasi §in dependi de nur
unu persono. La kunlaboro povas konsisti el ideoj kaj sugestoj 9is
rekta f inanca kaj manlabora helpo.

Por nova loko mi pensas pri regiono proksima al la centrai Pireneoi,
sude de la f ranca landlimo, ekzemple pri la urbo Jaca (haka) en

la hispana provinco Fluesca (ueska). Oni povus konstrui publikan
kampadeion kun la nomo I'E-Oazott, oni povus asociiÇi al iam ekzist-
anta kampadeio, aü al naturamika asocio, aü pref ere kai pli bele,
se la kunlaboro estus sufiôe granda, oni povus konstrui Ia Esperantan
dometaron, kiun mi unue planis.

Per tiu ôi artikolo mi deziras iniciati debaton kaj vokas ôiujn
ideohavontojn, ekde novbakitai iunai samideanoi Qis emeritoj : skribu
pri tiu êi temo al la E-gazetoi aü al mi mem*, por ke ni povu

havi baldaü la unuan Esperantion.
Mi dankas êiujn, kiui apogis la nunan E-Oazon, kaj esperas, ke

ne nur ili helpos la novan proiekton. La helpontoin mi petas konsideri
la komercan aspekton de la entrepreno kiel necesan elementon
sed tute ne kiel ôefan celon.

* Akiles 5ANZ, Apartado 171, GANDIA (Valencia) Hispanio.
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MURRAY BOOKCHIN :

MI NASKIêS EN LA REVOLUCIEMA MOVADO

(En siai libroi - vd. "Por ekologia socio'r, ius eldonita de SAT-Bro§ur-
servo - Murray Bookchin unuigas anarkiismon kun ekologio. Li skribas
pri socio, kie la ekvilibro inter naturo kai homo estas re-establita,
kie la teknologio adapti§is al homo kai naturo. En la ôi-sekva mem-
portreto publikigita en la sveda anarki-sindikatista gazeto "Arbetaren"
(La Laboristo) n-ro 47/1982, li rakontas pri sia vivo kiel radikalulo
en Usono ; de revoluciema sindikatista batalanto al eko-anarkiemuloJ

Mi "litere" naski§is en la revoluciema movado.
Miaj geavoj (patrin-gepatroj) estis membroj en la
rusa revolucieca partio, kiu altgrade estis inf luata
de Bakunin (tamen ne rekte).

Post Ia revolucio 1905, kiam la kontraürevolucia
nokto kovris la landon, miaj patrino kaj avino devis
f orlasi Rusion. Ili lokis sin en New York, kie ili tuj
ani§is al la "Klubo de la rusaj laboristojr', kie oni
povis nombri multajn anarkiemuloin. Mia patrino,
kiu estis laboristino, ani§is al la revolucieca sindikato
I.W.W. dum Sia piej drama periodo. Mi naski§is en
l92I en New York. Tuta mondo da revoluciemaj ideoj
kaj multai politikai rifu§intoj, precipe rusoj, agadis
en tiu medio, en kiu mi vidis unuafoje la tagan lumon"

Kiam mi estis naüjara, mi ani§is al la "Junaj pioniroj".
Tie mi lernis êion pri marksismo, la historio de la
socialismo, la revolucioj, la laborista movado, ktp.
Spite, ke mia konceptado estis limigita, mi tre klare
memoras pri tiu periodo (]a granda depresio, la apero
de la germana fa3ismo, la hômvicoj antaü la bake.ioj,
la strikoj, kaj iom poste, 1934, la ribelo de la vienaj
laboristoj kaj tiu de la minejlaboristoj en Asturio)
samklare kiel mi memoras pri la nrilito en Vjetnamio
aü pri majo 1968 en Francio.
**,çl€***+*,(*rÉ*********r(******* *** **r+**,(***i+J+,+*******191I[9-%ftj*0-L

Malqraü qrandeqaj malf acilaioi kal seniluzii§o pro la malsukeeso

de la unua kampadeio, mi ekkonis tre bonain samideanoin, Quis

tre belain internaciain etosoin kai faris ienan gravan konstaton:

la procento de bonvolai kai helpemai homoi inter la e-istoi estas

multe pli alta ol la Qenerala procento. Se la nombro de gastoi

estus estinta tiel alta kiel ilia kvalito, la entrepreno estus nun granda

sukceso. Tiu konstato nutras mian esperon vivi baldaü en Esperantio.
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La jaroj '30 estis la kr.rlmino de la laborlsta mol'ado
kaj en Eüropo kaj en Usono" La grandaj strikoj, kiuj
estis enkondukitaj per okupadoj de fabrikoj en Pariza
1935, sekvi§is de la usonaj gelaboristoj. La novaj
sindikatoj de CIO disvasti§is al la tuta lando. Sangai
konfliktoj estis devige okazigataj antaü ol la laboristoj
en la §taiindustrio, la aütoindustrio, la minejoj, en
la transportentreprenoj kaj la teksfabrikoj havis la
eblon organizi sin sindikate.

Kaùze ke miaj gepatroj estis tre malriôaj, mi tre
f rue devis komenci labori, unue kiel gazetvendisto,
poste en Ia grandaj fabrikoj de New Jersey. Fstis
tie en f eruzino, kie mi komencis interesi§i pri la
sindikata agado. Unue mi estis laboreja peranto (shop

steward), poste sekretario kaj organizanto. Pli malfrue,
post tempo en la armeo, mi igis aüto-laboristo" Je
iiu tempo estis U.A.W. (la unuigitaj aüto-laboristoj)
ankoraü Ia plej batalanta kaj plej demokrata sindikato,
kaj mi eô volus diri, la plej revolucieca post I"W.W.

Pluraj af eroj tamen prof unde inf luis al mia vivo.
Dum la jaroj 1935-36 ia Komunista Internacio forlasis
sian pozicion kiel ekstrema maldekstro, f avoranta
revolucian batalon, kaj prenis pozicion ref ormisman,
kiu rezultigis kompromison kun la bur§oj (ta popol-
fronto).

Mi forlasis portempe la komunistojn, sed la hispana
revolucio rekondukis min al ili, êar mi ne sukcesis
trovi organizajon, per kiu mi Povus helpi Hispanion.

Mi rompis la partian discipiinon kaj iris por auskulti
al Norman Thomas, la gvidanto por la usona socialista
partio, kiu donis raporton pri sia vizito en Hispanio.
La komunistaj intrigoj en tiu lando skuis min, mi
estis deksesjara kaj ankoraü tre naiva. Kaj la ftÀoskvo-
procesoj ruinigis tute Ia konf idon, kiun mi havis por
la komunistoj. En la mezo de la jaroj '40 mi ôesis
esti adepto de Lenin. Dum la tempo pasis, mi alprenis
pozicion kaj starpunkton de libera socialisto kaj en
la komenco de la jaroj '50 anarkiemulan. Mi kredas,
ke Ia hungara revolucio 1956 rezultigis, ke mi f ine
anarkiemuli§is.

Kiel diritê, kio plenumigis mian politikan instrui§on,
tio estis Ia malprogreso de la laborista movado en
Usono. Mi dum dek jarcj agadis en la peza industrio
kiel aktiva sindikata revoluciemulo en la tiutempa
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plej radikala kaj aktiva organizaio : U.A"W. Antaü
ol gi ruini§is de la burokratoj 1947-48, mi partoprenis
en la str jko ôe rrGeneral Motors'r, kiu daüris kelkajn
monatojn.

Kiam ni estis gajnintaj la strikon kaj reiris al la
.taboro, mi konscii§is, ke tutplena §an§o ekestis kaj
en la organizaio kaj inter la laboristoj. Ekde tiarn
la sindikata movado estis akceptata de la bur§aro,
la laboristoj estis perdintaj sian revoluciecan ardon
kaj nur interesi§is pri materiismaj avanta§oj. Esti§is
malarmada spirita sinteno.

Subite mi komprenis, ke la hispana revolucio estjs
la kulmino kaj samtempe la fino de la centjara laborista
revoluciema historio. Mi komencis ree trastudi la histo
rion de la laborista movado ekde junio 1848 gir jutio
1936. De kiam mi forlasis la sindikatan movadon (kiu
laü revolucieca vidpunkto nun estas tute al morto
kondamnita), mi altiriêis al la kontraünuklea rnovado,
kaj mi de tiam estas tre interesata pri ôio, kio temas
pri ekologio. N4i komencis studi ankaü la rolon de la
hierarkio, kaj mi konvinki§is, ke la revolucio devas
esti efektivigata ôie. En la kuirejo, enla dormôambro,
en la individua kampo, kaj ne nur en la fabrikoj.

Fine, en mia serôado pri alternativo al la sindikata
movado, mi komencis studi la anarki-komunisn,on,
kiel la rekta demokratio funkciis kvartal- aù urbnivele
en la antikva Ateno, en la mezepokaj komunurnoj,
en la sekcioj de la revolucieca Parizo 1793, en la
ari§oj de civitanoj en New England, en la Pariza Komuno"
Mi komparis ilin kun la laboristaj konsilioj, kaj kurr
la sindikataj organiz-formoj, kaj mi dediôis apartan
atenton pri kian signifon la fabrik-hierarkio havas, kaj
kiel §i influas la mensojn de la gelaboristoj.

Kiam la kontraü-kulturo komencis forlasi Ia urbojn,
mi eklo§is en Vermont, ver§ajne la plej libereca loko
en New England. Tie mi fondis Ia rrlnstituton por socia
ekologio", kaj mi provis tie enkonduki kaj iom praktiki
tion, kion mi skribis pri ekologio.

Ivii ankaü instruas - sub granda libereco - ôe koiegio
en New Jersey, kie multaj el miaj lernantoj estas
gelaboristoj. fuli plu havas kontaktojn kun la laborista
movado, sed bedaürinde nek nova argumento nek io
nova okazis, kiu devus §an§i mian opinion pri §i.
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Pro tio, ke mi multe voja§as tra tuta l-Jsono, mi
ricevas bonan enrigardon ori kio okazas ôi tie. l,4ulto,
kion mi vidis Ên Usono, kontraüas evidente, kion la
eùropa gazetaro prezentas" Al miaj eüropaj gek-doj
mi voias dirr, ke la usona popolo ne estas survoje
al "glitado del<strenr'. Spite ia elekton favore al Reagan,
ekzistas en ia popoio prof r-rncla malkontento" Ekzistas
nun komenco al movado kontraürnilitisrna kaj nova
socia radikalismo kun disbranôi$oj al ekologio, f emin-
ismo, kvartal-movadoj en la urboj. La usonanoj estas
laü siaj naturaj instinktoj "liberecanoj". Dum ia tuta
socia traclicio en Usono ekde la revolucio gir niaj
tagoj iii alte taksis la individuajn rajtojn, la personan
sendependecon, la malcentrigon, kaj ôiam ekzistis
evidenta malarno al la §tato.

La usonanoj kredas mulie je la inciividua aütonorneco,
ili kredas, mallonge dirrte, ke ju malpli da regado,
des pli bone" Ankaü la plej ordinara opinio pri propraio
estas interesa ; por multaj homoj estas grava ]a propra.io,
ne pro tio ke §i riôigas ilin, sed pro tio ke gi sekurigas
ilian sendependecon, unue en la rilato al ia §tatc;"
Tial nri opinias, ke ekzistas forta tradicio de kontraü-
aütoritateca karal<tero en Usono. Dum jarrJekoj tiu
libereca tradicio droni§is pro irnportitaj f ormoj cie
socialismo.

la ideoj de la maldekstrularo prezenti§is en Iingvoj
lau eùropaj modeloj, kiujn la plejparto de la popolo
ne komprenas. Nun ni devas prezenti niajn ideojn
en la angla, ka j ne per la germana, itala, hebrea
aü Ia rusa lingvoj, ne per màrksismaj aü leninisrnaj
terminaroj aü per uzado de pensoj de \4aü Zedong
aù Ho Chi N4ingh. Ni devas alpreni nian propran tradi-
cion - io, kion ôiuj devus fari - kaj disvolvi §ian revoluci-
ecan entenaion.

Se mi Iernis ion dum miaj jaroj pasintaj, estas unue,
ke la mondo prof unde San§i§is post la historia epoko
de ia laborista movado, due ke la anarkiismo ne sole
estas arigo de ideoj, f ridi§inta ideologio dif inita unu
fojon por ôiam de siaj t.n. "fondintoj". sed antaü
ôio gi estas socia ntovado, kiu trovas sian nutraîon
el la reala vivagado de la popolo, kaj fine ni devas
serôi Ia radikojn de la anarkiismo en la specifaj tradi-
cioj de la propra popoio.

Tiu strebado al la unikeco, la varieco kaj nrultflankeco .--+
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Iqüüai Inlorrnoi
kri petoj

ilMI PRETENDAS PAlrl0hl" aü
Pri la nepra neceso posedi 'rKlf!.- DIRI?'

Se Hungaro diras al vi : "Mi p1gQnqas- panon[, vi tuj rimarkos,
ke li misuzas "pretendi". Sed ne li I

Se vi, F ranco, diras : 'rL a urbestro cf eris honorvinon al la kongr--s-
anoj'!, tiu Hungaro same rimarkos, ke vi eraras, Sed ne vi I

Ktp, ktp... Estas konate, ke oni rimarkas la eraroin de ia elial .

sed ne siajn proprajn ("En f remda okulo..,")
[speranto riskus/as dialektiQi, se ni ne estas TRt singardaj.
ôuste, KILL DIRI ? celas eviti tian dralektiQon.5000 esprim:;j

celas I'krei ôe la uzantoi la bezonon uzi tute pretaln esprinro;.
por atingi f luan parolkapablon laü zamenhofa slilo""

Kial 2000 ekzempleroj rapide vendiÇis ? ôar kiu vidas Qin, konsciar,
ke Qi nepre utiios al li. Jen kelkal opinioj :

"Tre bona kaj utila" (G.W.) / "Bonega iniciato" (Sy., Belgio) / ,'Vera

trezoro'r ( Th., Britio) / "Mi 6in of Le l<onsultos,' (L.M., Nederlando)

"Mr forte rekomendas la libionr' (La Movado, Japanio), ktp, ktp.
Vi mem eble jam Qin akiris. Bone, sed vi farus servon al viar

konatoi, se vi 0in konigus al ili. Pli bone; se vi akirus kelkain
ekzemplerojn por viai klubanoj, al kiuj vi faciie povos ilin revendi.

Vi ne scias, kion sendi al viaj eksterlandaj amikoj okaze de Krisi-
nasko. Ja, komisiu la broêurservon send.; unu ekzempleron al li./Si.
*J(**

40 gelernantoj 14- Qis 17-iara§aj kai 15 plenkreskuloi, komencantoj"

dezrras korespondr tutmonde pri ôiui tenroi. Skribu al Christian Nitsche,

Kammerstr. 211, D - 4100 DUISBURG, FRG.
JÉ**

Donacu al ni E-libroin kaj E-revuoin, kiuin vi ne plu uzosl Ni donos

al ili utilon per pruntedono al niai gelernantoi. Per tio VI HELPOS

LA DISVASTIGON DE ESPERANTO. Argentina Esperanlo-Lernelo,
Casilla de Correo Z7B, 2OO0 Rosario, ARGtNTINO.
)+'r **** **-****)e*x****{-**i(t( ***** * *)c**{-*x*'**-)a* à-* x icr(*J(*J(

estas por mi la plej alta formo de revolucieca internaci-
ismo, ôar §i lasas spacon por kultura, socia kaj historia
kreivo, sed ne por tuteca samformigo.

N,'IURRAY BOOKCHIN (trad" 30060)
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MC[tlDt(fltviflRCA [.!-DG'{E ]t) E§PER.ANTISïA, P "O"Ke sLo 25041,
NL - 1001 HA Rotterdam, aroncas la starigon de ia projekto rrEsperan

to-komputororr, kaj samtempe anoncas, ke la unua fazo de la proiekto
atingis iam kontentigan nivelon de plenumo. (Evidentigas tion raporto
petebla al tiu Eldonejo)"

La projeklo havas la celorr desegni, kunmeti, produkti kaj vendi

komputorojn, programeblaln kai funkciigeblain en la internacia lingvo.
Jam evidenti§as, ke tiu celo estos plej efike atingebla per pripenso

de la tuto kiel serio de interdependai fazoi. El tiui, la fina fazo
estos of erti al Ia publiko aparaton egale ampleksan kiel tiu j, nun

ofertataj por uzado en mezgrandai entreprenoi. Nepre frua tazo
estos oferti aparaton, kiu, kvankam modesta en kapableco, tamen
konservas latentan potencon por pliampleksiQado. La desegnocelo
de eô tia modestkapabla aparato estos ebligi manipuladon de tekstoj
en la internacia lrngvo, inkluzive de interaklivada progrâmaro por

ebligi al ne-Esperantisto rapide lerni la funkci!gopa§oin por la aparato
en la lingvo de la aparato.

M.E.E. invitas nun sinproponoin de fakuloj pretai kunlabori en

la prolekto, kai samtempe invitas promesoin f inance subteni la proiel<-
ton, pêrr ekzemple, proponataj monpruntoj, aü per antaümendo
de taüga aparato por livero post efekl.ivigo de la projekto. Pozitivaj
reagoj al ambaù el tiul ôi invitoj estos gravai por la realigo de

la projekto. Aparte bonvenaj estus sinproponoi de kunlaboro el
mondpartoi, en kiuj la nuna apogo de komputoroi sur la angla lingvo
estas bremsa faktoro en la apliko de tiu ôi moderna teknolog..a
por la plibonigo de la vivsorto de la popolo. Jam eblas mencii kun
granda danko proponoin de kunlaboro el ltalio kai Kanado.

La E-gazetaro estas petata doni kiel eble plej multe da subtena
atento al tiu ôi proiekto.

"STRAiIGA KAT0 estas la titolo de la kvara volumo de la verkaro
de V. Ero6enko, eldonita de Japana Esperanta Librokooperativo.
Tiu volumo arigas I pecoin verkitain originale en la iapana lingvo,
Unu EroSenko mem esperantigis. La aliajn tradukis grupeto el iapanai
samideanol. La libreto estas 84-pa§a, bele presita, kiel kutime.
Nuna prezo (kun afranko) : l8 FF. SAT-Bro§urservo volonte peras
la mendoin.

LAÜTAJ PETOJ KAJ INFORMOJ
speciala aldono Por Francio

MO{TAUBAI{ Plu daüras E-kutsoi, gvidatai de :
* Carmen Honorius: - En la Universitato de la 3a a§o (Ancien Coltège)

kun 6 gelefantoi (Merkrede). Duagrada kurso (kun l, Vendrede)'
+ Nicole D. : Unuagrada kurso en Foyer de Viltebourbon (Merkrede,

1BH/19H) kun 2 lernantinoi.

BORDOZO
x La 6an de oktobro, en Bordozo, en kunvenejo t'Aiglon", Henri Masson

animis publikan debaton pri "Vers une communication transnationale".

Li proiekciis interesain, belegain movbildoin bone komentitain. Malgraü

multai propagandal rimedoi (afi6oi, gazetaro, libera radio "100") nui

proks. 40 personoi ôeestis. Tamen 4 novai gelernantoi partopreno-s

en la E-kurso.
* Jen novaîoj pri la peticio rilate al la le§propono no 1550. Multnombrai

subskribitai peticioi alvenis al Bordozo, el diversai departementoi'

ankaü el Buxy kal Nanterre, kie okazis la du lcEM-renkontiÇoi. Dankon

al ôiui I Mitoi da subskriboi estis senditai al 5-ro Savary'

La bretonal gek-doi petis de ni daüri9i Ia agadon. Ni tute konsentas

pri tio. Do, bonan kuraQon I Ni laboru por sendi duan milon da subskti-

boi. Kai kial ne la trian ?...

Tiuôieksperimentomontrasalni,keEestasboneakeeptataen
multai kai diversai medioi. ôi estas pozitiva rimedo por propagandi

kai disvastigi EsPeranton.

Bonvolu sendi la subskribitain peticioin rekte al :

Ginette Gabillon, 12 rue Renault, 11200 BORDEAUX CAUDERAN

(ka| ne al "Ll" - red)
La Bordozanoi.

RADI0 ESPERANT0 en PARIZ0
konfiskita de la stato ::

Ekde la socialista registaro (1oan de maio 1981), liberai tokai radioi

(modula fftvenco) estis akceptitai sen leQekzisto. La parizai E-istoi

tui kaptis eblecon inf ormi pri kai per Esperanto Tiucele' ili kreis

propran radion (Radio Esperanto), kiu kuniQis kun tri aliai (Radio

Libertaire' Radio Libertaria kai Radio Liberté)'

Dezirantekontrolilalokainradioin,la§tatostarigisle§onla1oan
demajolgBl,poLpermesikelkainradioinkaimalpermesilaaliait-t.
Enniaradigrupo,RadioLibertairericevismalpermeson'RadioLibertaria
kai Radio Liberté, poratendan leteron, sed Radio Esperanlo nenion

ricevis.Tru|kvarradioiestaslaoriginalavoôodeminoritatoi'tamen
ilihavasunuellapleigravaiaüskultantaroienParizo.Protio,konsent.
antelaartikolorrlgdelaUniversalaDeklaraciodeHoma]Raitoi
akceptita de f r anr:ro en 1gltl, ni kune decidis daürigi la elsendoin

la wmta rumerc rc
komence de januaro 1984

intertempe, agrablain iarfinain festoin al êiuil
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malgraù la rnalpermeso.
Dimanôon la 28an de aügusto, policistoi perf orte konf iskis la

komunan materialon de la kvar radioi. Tiamaniere, registaro silentigis
la ununuran voôon de esperantistoj en Parizo.

ïamen, dum du iarol, Radio Esperanto ricevis informojn kai subten-
oin el )0 landoi, 70 invititoj el 20 landoj pruvis ôe nia mikrof ono,
ke Esperanto malaperigas lingvistajn bariloin. La naskiso de nia
radio estis grava pa§o por malgrandigi la nesuf iôan inf ormadon
pri Esperanto en nia regiono. Tamen, la nunai ministroi kai François
Mitterrand subskribis, kiam ili estis opoziciaj deputitoj, leQproponon,
kiu celas enkonduki instruadon de Esperanto en la lernelan programon.
Promeso, nur promeso...

Per tiu konfisko la socialista registaro murdis la esprimraiton
des pli grave, ke la dosiero de Radio Esperanto ricevis neniun resp-
ondon. Granda mona subteno de nia aüskultantaro ebligis denove
elsendi ekde la 5a de septembro 1983. Por ricevi ralton elsendi,
ni bezonas subtenon. Se vi opinias, ke nia batalo por Esperanto
valoras, bonvolu sendi al ni subtenajn leterojn kai peticiojn, kiuin
ni transdonos al ministro pri komunikado. Via helpo pruvus al la
oficialai instancoj, ke Esperanto estas internacia kulturlingvo.

La teamo de Radio Esperanto

Artikolo 19 de Homai Rajtol
Ôiu h"u"r la raiton je libereco de opinio kaj esprimado; ôi tiu

raito inkluzivas la liberecon havi opinioin sen intervenoj de aliai,
kai la rajton peti, ricevi kai havigi informoin kaj ideojn per kiu
ain rimedo kaj senkonsidere pri la landlimoj.

Pri ]A librO "VOS CHAINES"
de Docteur JACQUTS

(Viau Ll 50, p. )5)
Opinio de legintino : ""..ôi estas libro por junaj virinoj, por ilia seksa
kai erotika edukado I Sed juna virino riskas naüziQi antaü ol atingi
la êapitron "Des rêves sur Eve", post kiu 6i riskas senkuraQiQi :

ne ôiui kapablas tiom f urioze erotiki I Unu el la interesol de tiu
ôapitro estas, ke parolas ne seksologo, ne specialisto, sed ja praktik-
anto, kio tute §anÇas la ricevatajn impresoin. Sed ôu tia erotiko
ne estas signo de ia malekvilibro ? Eble ne ôe D-ro J., f orto de
ilnaturo, escepto, "uragano", kiel diras liai proksimuloj.

5e la iuna virino daürigos la legadon, 6i estos §uste instruita
pri la rrstériletrt kai pri "l.V.G.r' Mi bedaüras, de D-ro Jacques ne
klarigas kial, kiel ef ikas la pilolo. Kiel maliuna virino, mi povas
aserti, ke li tute pravas, dirante ke abortigo laü la metodo Karmann
estas sendan§era. Antaü la apero de tiu metodo (per aspirado)
la inicitoi ne-kuracistoj praktikis abortigoin ne per sondilo, kio estas
tro danQera, sed per intern-utera injekto I se farita pleieble frue
post la koncipiQo, r,

kun strikta higieno,0i estis nedan§era. La operacio estas zorge
priskribita en "La question de population'! de Hardy (ka§nomo de
Gabriel Giroud), nun netrovebla ; jam de longaj laroj Jeanne Humbert
vendis la lastan ekzempleron. Kai la vera Karmann-metodo praktikata
de D-ro Jacques estas ankoraü pli bona. Li ankaü pravas, avertante
ke virino, kiu nepre ne volas naski, mensogas pri datol, kai estas
preta ion ain riski, eô sian vivon. Tio estas f akto kontraü kiu la
uloi 'rapostolaj kaj romairrpovas absolute nenron. La kuracistoj mem
povas instruiÇi el la sperto de D-ro J. Sed kial nenion diri pri vazek-
tomio ?

Mi miras, ke sur iuj virinoi li praktikis plurain l.V.G. eô, per escepto
f eliôel Çis dek unu. Kial ne ilin instigi al antaü§irmado, kiu esias

ia preferinda ol aborto eô perfekta.!
D-ro J. skribas, ke nuligo de la leQo de 1920 estas Suldata ui

li, Françoise Giroud, Simone Veil kai Giscard d'Estaing I Ha! kiel
nesciantaj, tiui novaj generaciol I lli eô neniam aüdis la nomojn
de Paul Robrn, Hardy, kai pli proksime al ni Jeanne kai Eugène

Humbert, kiui eldonis gazeton "La Grande Réformer!, batalis dum
la tuta vivo kontraü la "krimecaj le§oj" de 192t. lli diskonigis kont-
traükoncipiloln kai la malpermesitan libron rrl a question de popu-
lationr'. Jeanne tion pagis per du jaroi en la prizono St Lazare,
post kio ôi verkis "Le Pourrissoir" kai tiu libro certe kontribuis
al malaperigo de tiu abomena prizono por virinoj. Eugène Humbert
estis enkarcerigita dum la milito en Amiens; kelkaln tagoin antarY

lia liberiÇo trafis la prizonon bombo, sub kiu li mortis. Antaü eble
dudek iaroi Françoise Giroud aperigis entrLrExpress" artikolon pri

"konscia patriniQorr, en kiu §i parolis pri Doktorino Lagroua-Weil-
Hallé. Mi skribis al F.G. por 6in informi pri la agado de .J. kai E.H.

§i neniam respondis, kai mia letero neniam aperis en I'le courrier
des lecteurs"... J. kai E. H. estis anarkiemaj, amikoj de Sébastien
Faure, Manuel Devaldès kai multaj aliai, kai la silento-konspirado
efikis... Jeanne Humbert, nun pli ol 90-iara, vivas en Parizo kai

ankoraü verkas por "Le Réfractaire". Oni legu §ian belan libion

"fugène Humbert". Parolante pri batalo kontraü la leQo de 1920,

mi ne forgesu la f ratoin Paul kai Aristide Lapeyre.
Nu, se nia iuna virino plu daürigos la legadon, §i lernos multe

el la vivo kai spertado de honesta kuracisto. §i ekscios, kio estas

la iustico, kiel §i hontinde faligas kuraQan homon.

D-ro l. havas strangan sintenon rilate la mortpunon, diskutindan

opinion pri divorco, kai laü§aine' li estas malbone inf ormita pri la

dan§erol de atomcentraloi. Laü mi, li tro kredas ie la raito de

la granda nombro.
Pri ôio, kio ne estas el lia kompetenteco kai propra sperto, oni

bone komprenu, ke li esprimas nur sian opinion, "intiman konvinkon",

kai ne informas pri scienca, kontrolita certeco..." D.C.



LA CT_JARA ZA&,[ENHOF-TÂGO E,N AKVITAF{TO
okazos Dimanôon 1'l an de decembro, ekde la 9a matene2
en "Piquepoul", sideio de "fscola Occitana d' Estiu",
proksrme de Vrlleneuve sLlr Lot (47). Vd. la mapetorrl
fn ia bele situanta LenkontiQejo iroviÇas kunvensalono(j), dormejo
(gls 40 iokoi)r man$ejo,.. kaj tie gastarnaj geokcitanoj, kio estas

eble pleorrasmo.

Bonvolu nepre srn anonci al C. Baudé, 47j40 [aroque (tel.çSl1Ol

al 951128);
* tiuj, kiui alvenos sabaton kai deziias tranokti en Piquepoul;

(Kunporti nur dormcsakon aü littukcln" Prezo: IOFF kun matenmanQo)
x tiui, kiuj paltoprenos la dimanôan, simplan, ta"gmanÇon (ô. lûf f ) "

Kiuj, nralgraü la ôi.suba bela mapeto, titnas petdiÇi, tiuj eiturnrôu
por trovi la siaciciomorr de "Hautefage-Auradou", de tie ili facile
trovos'rPiquepoui" kaj Qian okcitanan flagon.
Pro la venonta tutmorrda SAT-kongreso en Bordozo la ôi-iara Z-
tago certe havos riôan "tagordon". Venu multnombre I

Kiel atingi "Piquepoul" :
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Ïres sou.ssignés1 convaincus

- gulune J.angue rrniverselle serait'un facteur de conprârension et dtéchange
entre Ies persorures et Ies peuples,

- qurune langue universelle petnettrait de d.écouvri-r ou drapprofondir des
cuLtures inconnues du faj.t ite Ia barrière ling:rtsf,ique,

estiment que ITESPERAIIïO - Langue Un:iverselle bien enracinée d.ans plus d.e
B0 pays - apportera:it r.rne solution satisfalsante aux problèues de comurricaf,ion.

fk souhaltent qree I'E§PmAlItO soit enseigné dans 1es
Etablisseroents scolaires et rrniversitairee.

Dans ce but, ils se d.éclarent prêts à soutenir toutes les
ini.tiatives prises par les associattons espérantistes, afin qurun Projet tte
1oi confo:me à ltesprit tle 1a Proposition de loi no 1l5A, soit présenté, tlès que
possibLe, à l-'Assenblée Nati.ona1e.
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abono Jinita
(ru§a kruco)
dato de .r'ia

abonfino

x en via f restas
konto 'l

{ manKas' (-)

rvor ate al SArilate telilIt
SITlj IO

SAT-BROSURSERVT
NOVAfO]
* "l(ie!_j!rig}r estas denove disponebla, 149-paQa, ofsetita. Nova

prezo : 20 FF + afranko" Sed prefere mendu samtempe 5 ekzempl-
eroin, tiam Ia prezo falos al 16 FF kaj la afrankon vi ne pagos.

* 'rKio estas SAT ?' , inf ormbro§ureto de Henri Masson, f akte lia
prelego en la Londona Esp.-Klubo en sept.r8}. Prezo t 3 FF.

SAT-rondoj, aktivuloj, nepre uzu tiun informmaterialon I Prefere
mendi samtempe minimume l0 ekz-roin. Vi pagos nur la eldonkostojn
(po 1 FF) + afrankon, t.e. : -

- Por Francio l0 + 11,1O = 43r1O FF

- Ekster Francio : J0 + I = f8 FF,

Ekzistas ankaü 60-minuta kasedo, aêetebla ôe 5AT-sideio.
EL ôERPIêtS depost maio 83, kiam aperis la bro§urlisto
en Ll48: AD, lA, XR, NR, PC, TE.
Krome, la eldonado de ttEsp. por katalunoit' estas prokrastita.
Okaze de la iarfino vi povos do mendi ôiuin aliain tekstoin I

Sed nepre konsideru, ôu vi ne emus de nun fari§i
regula ricevanto de ôiui novaioi kun 2O% -r abatoll
POR'|.984, jen kelkai eroi el la provlzora programo:
x "UNUECO SUPER PROKREDA DIVIDIGO" de Leo

Polak. trad. F. N4unniksma. iam Dreta... 3 FFxrrNnîuRr-r,ôo, peNsolÊêo, I4oRAlA LlCe"
ankaü de Leo Polak (trad. F. [4unniksma)

X IILA RACIA KAJ ATE TA BU DHISI\ O" (nekonata
au toro, elfrancigita de T"F.

x "JARO 2000" de Henri [4uller , trad. Abundana Frakcio
de SAT.* kaj eble aliaj...

Kribo
f ffi UwIt#I,!&{Xeurle WtWMtt#}rXBclsurk §/Btrilwffi ifr66pBsry7p rÿWrylrtrËü t{Êvle
Gérant & imprimeur : Baudé, F 47140 LAROIJUE. CPPAP no 58651


